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RESUMEN

El presente trabajo investigativo se propuso como objetivo general analizar el
cumplimiento de la normativa UNE 153010:2012 del SPS en una pelicula de
fantasia estadounidense, Lima, 2023. El enfoque del trabajo fue cualitativo,
ajustados a un tipo de investigacion basica de nivel descriptivo siguiendo un disefio
de estudio de caso. El escenario investigativo estuvo comprendido por la pelicula
estadounidense de comedia y fantasia Matilda la cual se encuentra subtitulada a
mas de cinco idiomas. Asi mismo, la técnica de recoleccion de informacion
empleada fue la del analisis de contenido con apoyo en una lista de cotejo como
instrumento. Los resultados evidenciaron que se obtuvo un 55% de cumplimiento
en los aspectos temporales del subtitulado, seguidamente de los aspectos visuales
correspondientes a un 42 %. La subcategoria de aspectos de identificacion de
personaje del subtitulado con un 3 % y finalmente con la subcategoria de muasica y
canciones, la cual no cumplié con ningun sub aspecto establecido por la norma
UNE, teniendo asi un equivalente del 0 %. Por tal motivo, al culminar este trabajo
analizado se puede evidenciar que la pelicula Matilda no cumple la norma UNE

en su totalidad.

Palabras clave: traduccion audiovisual, traduccion audiovisual accesible,

subtitulado para sordos, parametros, norma UNE153010:2012
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ABSTRACT

The purpose of this research was to analyse the compliance of an American fantasy
film, Lima, 2023, following the UNE 153010:2012 standards of the SDH. The
approach of this research was qualitative, based on a descriptive type of basic
research following a case study design. The research setting was the American
comedy-fantasy film Matilda, which is subtitled in more than five languages.
Likewise, the data collection technique used was that of content analysis with the
support of a checklist as an instrument. The results showed that 55% of compliance
was obtained in the temporal aspects of subtitling, followed by the visual aspects,
corresponding to 42%. The subcategory of character identification aspects of
subtitling with 3% and finally with the subcategory of music and songs, which did
not comply with any sub aspect established by the UNE 153010:2012 standard,
having an equivalent of 0%. For this reason, at the end of this study, it is clear that
the Matilda film does not comply with the UNE standard in its entirety.

Keywords: audiovisual translation, accessible audiovisual translation, subtitling for
deaf people, parameters, UNE153010:2012 standard



l. INTRODUCCION

La globalizacion ha permitido que el mundo se vea envuelto en nuevos cambios y
en la necesidad de crear nuevas oportunidades, que resulten ser accesibles y
beneficiosas para todos sin excepcion. Hoy en dia, vivimos dentro de una era digital
que se vincula con una alta velocidad en la obtencion de respuestas caracterizadas
por la inmediatez y la busqueda de nuevas formas de comunicacion, tales como;
sincrénica y asincrénica (Dot, 2020); en este contexto, las nuevas tecnologias nos
permiten estar informados sobre los sucesos y acontecimientos que nos rodean a
través de las plataformas digitales, por lo que la traduccién ha sido una pieza

fundamental para la difusién de informacién de una lengua a otra.

En este mismo orden de ideas, para Gonzalez y Rico (2021) los cambios en el
campo de la traduccidon se deben en gran medida al creciente desarrollo
tecnoldgico, a la mecanizacion y a los procesos de incorporacion de inteligencia
artificial. No obstante, mucha de esta informacion no llega del todo a aquellas
personas que padecen de alguna discapacidad sensorial, por lo que es importante
contar con algun tipo de servicio para que este también sea aprovechado. El
presente informe de investigacion esta enfocado en el andlisis del subtitulado para
sordos (SPS) de una pelicula en una plataforma de streaming, ya que es una

modalidad de la traduccidon audiovisual accesible.

Del mismo modo, cabe resaltar que vivimos en un mundo donde a diario buscamos
entretenernos y lo realizamos de diferentes formas. En concreto, consumiendo
contenido audiovisual de diferentes plataformas de streaming, al respecto Rozados
(2022) sefala que en la actualidad hay una tendencia muy alta hacia el consumo
audiovisual a través del uso permanente de dispositivos méviles, hecho que permite
tener un acceso constante a todo tipo de contenido. No obstante, no todas las
personas pueden hacerlo de la misma manera, ya que contamos con un sector en
nuestra poblacion que no puede gozar por completo de este contenido audiovisual,
al igual que todos. Hoy en dia, diversas plataformas de streaming cuentan con una

amplia variedad de peliculas, series, etc. con sus respectivos subtitulos,



audiodescripcién y/o doblaje. Esto se debe a que las plataformas cuentan con una
normativa, la cual permite que el mensaje se transmita claramente y preciso,
respetando los estandares de calidad para lograr la comprension del material
audiovisual para todos.

Sanchez (2020), menciona que la accesibilidad audiovisual en el Perq, al igual que
en México, sigue siendo auln inestable debido a que estos paises cuentan aun con
leyes muy generales, por ejemplo se puede visualizar que en México se encuentra
mas desarrollado el programa educativo relacionado con la traduccién audiovisual;
sin embargo, se puede también verificar que tanto en Perd como en México a nivel
social ambos tienen iniciativas transversales que aun se encuentran lejos de lograr
algo concreto en el tema de la accesibilidad audiovisual. Al mismo tiempo, Ibafez
de Opacua (2017), en su informe de investigacion, sefiala que lo que diferencia el
SPS con los subtitulos ordinarios es que, se toman en cuenta otros elementos como
los personajes, voces, musica, sonido externo y mucho mas, por lo que es

fundamental contar con profesionales capacitados en esta disciplina.

En este mismo orden de ideas, Marin (2020) sefialé que en el Peru existe un alto
indice de desconocimiento en torno al tema de accesibilidad audiovisual aun
cuando la poblacion con este tipo de dificultades es muy amplia. En el afio 2017 el
INEI realizé un censo en el Perl y se pudo observar que habia alrededor de 3
millones 209 mil 261 personas con discapacidad, de las cuales el 7,6% eran sordas.
Comprender estas cifras es importante porque permite conocer mas sobre estas
circunstancias y asi sugerir alternativas, favoreciendo la inclusion de estos datos
en los medios audiovisuales. Igualmente, con la aprobacion del Decreto Supremo
Legislativo N.° 29535, norma que permite dar a conocer formalmente la lengua de
sefias en el Peru, los peruanos pueden acceder a servicios de salud, educacion,

entretenimiento y mas, garantizados por el Estado Peruano.

Marin (2020) hace referencia sobre las condiciones que deben adaptarse en los

diferentes cines de la ciudad de Lima a fin de que la comunidad con discapacidad



auditiva pueda disfrutar del contenido digital. Asimismo, recalca que es necesario
estudiar cuidadosamente los diversos procedimientos que se puedan emplear con
el fin de que aquellos con discapacidad auditiva disfruten del contenido audiovisual

gue ofrece el cine.

Asimismo, Ibafiez de Opacua (2017) menciona que el trabajo que realiza el
traductor es de suma importancia, y ello conlleva los nuevos programas que existen
hoy en dia, como lo son aegisub, en el cual el profesional puede realizar el trabajo
del subtitulado accesible para que de esta forma pueden las personas con

discapacidad auditiva, gozar del contenido de diferente contenido audiovisual.

Fernandez (2021) sefala que las técnicas asociadas a la traduccion como es el
caso de subtitulacion han venido en evolucion como resultado de los avances
tecnoldégicos por lo que la actualizacion y capacitacion es relevante. En este
sentido, consideramos que es crucial tener conocimiento sobre estas modalidades
de la traduccién audiovisual; SPS y audio descripcion, asimismo, sobre los
profesionales especializados en esta area en nuestro pais, con el fin de contribuir
y hacer llegar toda la informacion educativa, social y de entretenimiento a todas las
personas, en especial a los que tienen discapacidad sensorial, esta Ultima es
concebida por Delgado et al. como una alteracién genética que origina sordera,
ceguera o en todo caso sordoceguera; considerando la informacion detallada con
anterioridad, nos planteamos la siguiente interrogante: ¢Se estan aplicando los
parametros establecidos de acuerdo ala norma UNE 153010:2012 en el subtitulado

para sordos de una pelicula de fantasia estadounidense, Lima, 2023?

La presente investigacion tiene una justificacion tedrica, puesto que destaca lo
importante y pertinente dentro de un campo cientifico, con el propésito de lograr un
avance en el conocimiento acerca del problema investigado. Ademas, esta
justificacion ayuda a cuestionar los resultados obtenidos en investigaciones previas
sobre el mismo tema. Ademas, se justifica metodolégicamente porque se evaluara

bajo el uso de una lista de cotejo, en donde se analizara e identificara el empleo de



los subtitulos en espafiol, cumpliendo la normativa UNE 153010:2012 en el
subtitulado para personas con discapacidad auditiva. Por ultimo, se justifica de
manera practica, ya que serd de gran ayuda para investigaciones posteriores
relacionadas con el tema de la traduccion audiovisual accesible, asimismo,

beneficiando al publico objetivo y profesionales en formacion.

El objetivo general de nuestro trabajo, es analizar el cumplimiento de la normativa
UNE 153010:2012 del SPS en una pelicula de fantasia estadounidense, Lima,
2023, asimismo, tenemos como objetivos especificos, identificar la utilizacion de
aspectos visuales de la pelicula “Matilda, Lima 2023, asi como también identificar
la utilizacion de aspectos temporales del subtitulo, identificar la utilizacion de
aspectos de identificador de personaje y, por ultimo, identificar la musica y
canciones en el proceso de subtitulacion de wuna pelicula de fantasia

estadounidense, Lima, 2023.

ll.  MARCO TEORICO

La traduccion audiovisual es una rama de traduccion enfocada en el sector
audiovisual y esta va seguida de otras modalidades dentro de si misma como lo
son la audiodescripcion y el subtitulado para sordos. Bartoll (2016) sefiala que la
traduccion audiovisual es la transmision de un texto audiovisual que brinda
informacion por el canal auditivo y visual. En otras palabras, se denomina como una
practica linglistica que muestra un texto escrito en pantalla con la intenciéon de
trasmitir un didlogo en conjunto junto con otros elementos como lo son la banda

sonora y/o canciones.

El subtitulado para sordos debe de ser de buena calidad para que asi, el espectador
pueda comprender lo que se esta proyectando. Por su parte, Szarkowska et al.
(2020) mencionan gue un buen subtitulo no solo refleja lo que se esta diciendo sino
también, lo que el didlogo y personajes quieren transmitir al espectador. Por esta
razon, es fundamental conocer a profundidad sobre la subtitulacion enfocada en la

accesibilidad, puesto que estos no son iguales a los subtitulos convencionales.



En septiembre de 2003, en respuesta a las numerosas solicitudes de personas
sordas, se publicé en Espafia la norma UNE 153010. Los principales propositos de
esta norma son establecer estdndares minimos de calidad para los subtitulos
dirigidos a personas sordas que se transmiten a través del teletexto en diversas

cadenas de television, y promover la uniformidad de dichos subtitulos.

AENOR (2012) incorpora diversos criterios de subtitulacién que se ajustan a las
necesidades de personas con discapacidad auditiva. Los aspectos mas destacados
incluyen la descripcion de sonidos que ocurren fuera de escena o que no pueden
ser inferidos, la identificacion de los personajes que aparecen en pantalla y la
asignacion de colores para cada personaje, entre otros elementos. Muchas
producciones audiovisuales toman esta norma como referencia y cumplen con los

estandares establecidos en ella.

Melgarejo y Trejo (2018) en su informe de investigacion titulado Cumplimiento de
la norma UNE en el subtitulado para sordos de una serie dramatica mexicana, Lima,
2021, tuvo como objetivo analizar el cumplimiento de la Norma UNE 153010:2012
en la serie dramatica mexicana. Esta investigacion fue de enfoque cualitativo, de
tipo basica, de nivel descriptivo, el disefio empleado fue el estudio de caso y tuvo
como instrumento una lista de cotejo. Los resultados obtenidos fueron que con base
a la Norma UNE 153010:2012, los criterios que no se cumplieron en su totalidad
fueron la identificacion de personajes y masica y canciones, mientras que aspectos

visuales y criterios editoriales si cumplieron en su mayoria.

Morales (2020) en su informe de investigacién Subtitulado para sordos segun la
normativa de Netflix en la pelicula “Cuando los angeles duermen, tuvo como
objetivo general verificar el planteamiento del subtitulado para personas con
discapacidad auditiva segun la normativa de la plataforma Netflix, asimismo la
metodologia empleada fue de tipo aplicada, de disefio, de estudio de caso y de

enfoque cualitativo. Los resultados muestran que, en general, la normativa



planteada por la misma plataforma, no se esté respetando. Sin embargo, también
hay otros temas como la identificacion de audio, la identificacion de personaje, la
identificacion genérica y la interrupciéon de audio no se usaron de manera adecuada.
Ademas, se ha empleado parcialmente el empleo de cursivas y comillas. En tanto
gue otras caracteristicas como el dialogo habitual y el contenido de las melodias
fueron utilizados correctamente en la pelicula. Para concluir, las caracteristicas
como el dialogo extranjero y los identificadores de titulos de canciones no estan
incluidos en la pelicula mencionada, violando parcialmente las normativas de la

plataforma.

Morales y Vega (2021) en su informe de investigacion La calidad del subtitulado
para sordos al espafiol en cortometrajes dramaticos, tuvo como objetivo estudiar la
calidad del SPS al espafiol en cortometrajes dramaticos. De igual modo, cuenta con
una metodologia de enfoque cualitativo, basica - descriptiva. EI método empleado
fue el estudio de caso, se utilizé también la técnica de analisis documental y el
instrumento fue una lista de cotejo. Para el corpus, se tomaron 2 cortometrajes para
analizar. Esta investigacion tuvo como resultado que las categorias de aspectos
visuales y editoriales cumplen casi en su totalidad segun la Norma UNE
153010:2012 establecida, mientas que, por otro lado, se muestra que 5 categorias;
voz en off, efectos sonoros, aspectos temporales, musica y canciones e informacion

contextual, no se cumplen del todo.

Arismendis y Palma (2021) en su tesis titulada Cumplimiento de la Norma UNE en
el Subtitulado para Sordos de la Version Prueba de la Pelicula jAsu Mare! 2, tuvo
como objetivo analizar el cumplimiento de la Norma UNE 153010:2012 en los
subtitulos de la versién prueba de la pelicula Asu Mare. En cuanto a la metodologia
empleada, tuvo un enfoque cualitativo, de disefio descriptivo, ademas, cont6 con
una técnica de recoleccion de datos y el instrumento utilizado fue una ficha de
analisis. Los resultados mostraron que no se hallaron muchos errores en las
categorias de aspectos visuales, voz en off, musica y canciones, identificacién de
personajes, informacién contextual y efectos sonoros, por lo que se puede decir

gue si se cumpli6 casi en su totalidad lo establecido por la Norma UNE.



Lozano (2021) en su informe de investigacion Propuesta de SPS interlinguistico de
un cortometraje bajo la Norma UNE, tuvo como objetivo principal la elaboracion de
una propuesta de SPS siguiendo los parametros de la Norma UNE 153010:2012.
Esta investigacién contdé con una metodologia con un enfoque cualitativo, de nivel
descriptivo, disefio experimental y de tipo aplicada. La técnica usada fue el andlisis
documental, un corpus y una lista de cotejo. Los resultados mostraron que los
criterios de aspectos visuales, identificacion de personajes, musica y criterios,
efectos sonoros, voz en off e informacion contextual, si cumplen con lo mencionado
en la norma. Sin embargo, los criterios de aspectos temporales no se cumplieron,

puesto que evidencio un exceso de cps en el subtitulado.

Sanchez (2017) en su tesis Evolucion de la subtitulacion para sordos en Espafia y
su normativa: estudio de cuatro peliculas, tiene como objetivo analizar como ha
afectado la normativa a los subtitulos para sordos, considerando los aspectos que
se mencionan en la norma UNE. Asimismo, mostrar la evolucion de la Norma UNE
anterior, y la actual. Del mismo modo, se emplearon 4 peliculas, para diferenciar y
aplicar los cambios en el SPS. En los resultados, se puede observar que tanto la
posicion de subtitulos como la de las lineas no han cambiado con el tiempo.
Asimismo, en cuanto a la musica y canciones, se evidencia que, en la primera
pelicula, no se afiadian corchetes o nota musical para especificar y a su vez no se

emplearon colores para la identificacion de personajes.

Ballaré y Carletti (2019) disefiaron una tesis de licenciatura con titulo A+
Audiovisual, comunicacion para todos los publicos; el objetivo general fue disefiar
y crear un sitio web donde se expligue como construir contenido audiovisual de
ficcion que sea accesible a la comunidad con discapacidad visual y auditiva. La
metodologia empleada por las autoras se ajusté al desarrollo de la investigacion a
través de etapas dirigidas por un enfoque cualitativo. Los resultados originaron un
plan que les permitié llevar a cabo el disefio y posteriormente la creacién de los
recursos audiovisuales que permitieron concluir la inherencia de los mismo dentro

de cualquier contexto, pero con mayor énfasis en el &mbito educativo.



Serrat (2019) en su tesis doctoral titulada Andlisis descriptivo de la accesibilidad a
los contenidos audiovisuales de webs del parlamento europeo, el cual presentd dos
enfoques: cuantitativo y cualitativo de nivel descriptivo, tuvo como objetivo principal
analizar cdmo se manifiestan las normas en torno a los aspectos de la subtitulacion
para sordos. El corpus empleado fue EMPAC (EuroparlTV Multimedia Parallel
Corpus), el cual cuenta con subtitulos en inglés y espafiol entre el 2009 y 2017. Los
resultados muestran que los videos hallados en el Parlamento Europeo no cumplen
con el criterio de caracteres por segundo, puesto que no se ajusten a la norma UNE
y DCMP, sin embargo, en cuanto al criterio de la duracion de subtitulos, este si se

ajusta a lo propuesto en la norma.

Caramelo (2019) en su informe de investigacion titulado Emociones y narrativa
audiovisual. Analisis de la subtitulacion para sordos en la television infantil y juvenil,
el cual tuvo un enfoque cualitativo y como instrumento el analisis de contenido. Esta
investigacion tuvo como objetivo principal analizar el subtitulado para sordos de una
serie de television infantil y presentar una propuesta cumpliendo con los aspectos
de la norma UNE y adecuando algunos parametros que se ajusten al publico
receptor. Como resultado, manifiesta que la Norma UNE limita el acceso a
contenido audiovisual infantil, puesto que no se toma en cuenta los caracteres por

segundo, velocidad de lectura, vocabulario, entre otros.

Caiza (2019) elabor6 una investigacion titulada Desafios en la traduccion
audiovisual aplicada a la subtitulacién de la serie estadounidense Game of Thrones.
El objetivo general fue analizar los desafios de la traduccion audiovisual aplicada a
la serie mencionada; fue un estudio descriptivo basado en un enfoque textual y
comunicativo de la traducciéon. La muestra la constituyeron 40 subtitulados
trascritos de 3 episodios de la serie; los resultados evidenciaron una serie de
errores de si n sentido y contrasentido que afectan directamente el texto original.
Las conclusiones determinaron que es necesario considerar la traduccion tanto en
el plano linglistico como textual y comunicativo favorece la identificacion con mayor

precision de la calidad de la traduccién audiovisual.



Mejias (2021) en su articulo titulado La recepcion de los productos accesibles y la
formacion de subtituladores: Personas sordas en el aula de SPS. Esta
investigacion, de enfoque cualitativo, tuvo como objetivo conocer y enriquecer la
formacion de profesionales de SPS. Asimismo, En los resultados obtenidos, se
obtuvo que en los subtitulos analizados segun la norma UNE, se detectaron
aspectos que no se ajustan a la norma. Es decir, en cuanto a los aspectos
temporales, no se detectd una sincronizacion exacta, la posicion de los efectos
sonoros en el subtitulado, el uso de guiones en los didlogos para identificar a los

personajes.

Sanchez (2022) en su informe de investigacion titulado Analisis de las opciones de
accesibilidad en juegos Triple A: el caso de The Last of Us Il y Horizon Forbidden
West, tuvo como objetivo analizar la accesibilidad en videojuegos, tanto el
subtitulado para personas sordas como la audiodescripcion para personas ciegas.
Este estudio tuvo un enfoque cualitativo descriptivo. El corpus seleccionado fueron
2 videojuegos. Teniendo en cuenta los criterios de la Norma UNE, los resultados
indican que, en cuanto a la identificacion de personajes, los colores casi no se
logran diferenciar, asimismo, en cuanto al criterio de la musica, el marcado de
canciones no se toma en cuenta, ya que carece de notas musicales en donde
especifique esta accion. En conclusion, los subtitulos convencionales no son
suficientes para las personas con discapacidad auditiva. Si bien se han establecido
Normas especificamente para contenidos audiovisuales, esta no es del todo

especifica para cada ambito.

Llenque (2022) desarrollo la investigacion titulada Nivel de cumplimiento de la
norma UNE 153010:2012 en el programa aprendo en casa del CEBE para 5y 6 de
primaria. El objetivo general de dicho estudio fue determinar el nivel de
cumplimiento de la norma UNE antes mencionada en el programa aprendo en casa.
El disefio de investigacién fue no experimental, de corte transversal basado en un
enfoque mixto. La muestra estuvo constituida por los fragmentos del programa

aprendo en casa para los grados destacados. Los instrumentos empleados fueron



la lista de cotejo y una ficha de analisis. Los resultados arrojaron que el nivel de
cumplimiento de la norma fue medio. Las conclusiones determinaron un promedio

de 92,46% de respeto en los aspectos visuales y 0% en los efectos sonoros.

Martinez (2022) en su informe de investigacion titulado Subtitulado para personas
sordas: Andlisis comparativo de las técnicas de subtitulacién en las series Elite
(Montero y Madrona, 2018) y Kitz (Schulz-Dornburg y Reinbold, 2021), propuso el
objetivo general fue realizar un analisis comparativo entre el subtitulado para sordos
de dos series de Netflix: una de habla espafiola, Elite (Montero y Madrona, 2018) y
una de habla alemana, Kitz (Schulz-Domburg y Reinbold, 2021) el corpus elegido
fue un capitulo de cada serie considerando la normativa UNE, los resultados del
estudio estimaron gque existe una técnica que se emplea con mayor frecuencia en
ambas series, la traduccion literal; sin embargo, en el caso de la serie Elite se
recurre a otras técnicas intralinguisticas de omision. Los resultados demuestran que
el uso excesivo de la traduccion literal no es beneficioso para la comunidad con
discapacidad audiovisual. Las conclusiones del estudio sefialan que el subtitulado
de la serie alemana Kitz esta elaborado para facilitar el entendimiento de la trama,

mientras que el de Elite es menos accesible.

Elejabarrieta (2023) en su informe de investigacion titulada Accesibilidad en
traduccion audiovisual: propuesta de subtitulacion para personas sordas en lectura
facil de cortometraje Cocodrilo (Yudice, 2019). Esta investigacion cuenta con una
metodologia de enfoque cualitativo, asimismo, es de tipo basica y descriptiva. El
objetivo general fue crear un producto audiovisual accesible y adaptado. La
investigacion fue de tipo documental, la muestra estuvo constituida por el
cortometraje Cocodrilo; los resultados obtenidos evidenciaron que hay subtitulados
donde no se cumple la norma de manera que se hace necesaria la propuesta de
SPS. Se concluye que hay resultados positivos en la investigacion pero que se hace
necesaria la prosecucion y continuidad del estudio para dar mayor abarque al tema

desarrollado.
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METODOLOGIA

3.1.

Tipo y disefio de investigacion

3.1.1. Tipo de investigacion

La presente investigacion fue de tipo béasica. Este informe fue del
tipo basica. De acuerdo con CONCYTEC (2017) este modo de
investigacion se dirigi6 mas a un conocimiento integro y global,
entendiendo los aspectos fundamentales del fenémeno o hecho
gue se estudia. Manifiestan que este tipo de investigacion se
caracteriza en profundizar los fundamentos teéricos, mas no los
fundamentos practicos, ya que tiene como propdsito adquirir
nuevos conocimientos. Por tal motivo, lo que realizamos en el
presente trabajo, fue analizar el cumplimiento de la normativa
UNE en una pelicula de fantasia estadounidense, el cual lo
hicimos de manera precisa, verificando todas las caracteristicas
del subtitulado para sordos realizados y asi poder determinar si

cumple con la normativa mencionada.

3.1.2. Disefio de investigacion

El disefio de nuestro informe de investigacion, fue de estudio de
caso, debido a que pudimos realizar una investigacion a fondo
con respecto a los aspectos del SPS segun la normativa UNE
153010:2012. De acuerdo con Rivera y Garcia (2021)
mencionan que el estudio de caso lo empleamos para realizar
un analisis concreto para tener un mayor entendimiento del
desarrollo de la investigacion que se va a realizar. Del mismo
modo, Escudero et al. (2018) sefiala que el estudio de caso
aparecen como estrategias de investigacion empleados para
generar nuevos conocimientos de un fenémeno que puede ser
colectivo o individual en el &mbito de las ciencias sociales, de lo
anterior es posible contrastar que en este trabajo analizaremos

él subtitulado para sordos realizados en una pelicula de fantasia
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estadounidense, para asi poder corroborar los problemas que se

presentan en el subtitulado para sordos de dicha pelicula.

Asimismo, la presente investigacion fue de enfoque cualitativo.
Hernandez y Mendoza (2018) mencionan que, con este enfoque
cualitativo, podemos  también estudiar  fendémenos
sisteméaticamente, pero en vez de empezar con una teoria y
luego girar al mundo real para verificar si esta es respaldada con
datos y resultados, los investigadores comienzan el proceso
verificando los hechos y asi mismo mediante la revision de
estudio realizados previamente. Ambos pasos de manera
paralela, con la finalidad de obtener una comprobacion

congruente de lo que se observa que sucede.

De igual modo, la presente investigacion fue de nivel descriptivo,
ya que tiene como base describir y analizar la informacién que
ha sido recolectada. Hernandez et al. (2014), mencionan que los
estudio descriptivos buscan especificar las caracteristicas,
propiedades, de grupos 0 personas que se someten a un
analisis, con la finalidad de medir la informacion sobre los
conceptos o variables Es decir, este nivel se encontré disefiado
para describir las caracteristicas del sujeto, fenémeno y/o grupo
de personas que se estudiara, sin necesidad de describir por qué
motivo esto sucede, limitAndose netamente a observar lo que
ocurre sin buscar ninguna explicacion. Por tal motivo, en este
estudio sé analizo el subtitulado para sordos segun la normativa
UNE 153010:2012. De una pelicula de fantasia estadounidense.

De igual forma, Garcia (2004) sefiala que los estudios
descriptivos presentan algunas ventajas especificas como el

corto tiempo en el cual se pueden realizar, la utilizacion de
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medidas que representen a toda la poblacién objeto de estudio
y la facilidad del disefio y ejecucion de los mismos. Tras lo
anterior, es posible destacar que en este estudio se analizo el
subtitulado para sordos segun la normativa UNE 153010:2012.
De una pelicula de fantasia estadounidense.

3.2. Categorias y subcategorias

El presente informe de investigacién partié con la presencia de la
categoria Norma UNE 153010:2012, seguidamente de 4 subcategorias
seleccionadas de la norma: aspectos visuales, aspectos temporales,
aspectos de identificador de personaje y musica y canciones. A su vez,
dentro de estas subcategorias, se encontraron aspectos que facilitan la
comprension de estas mismas. Para ello, Straus y Corbin (2002), indican
gue las categorias, se refieren a la definicion de una unidad analitica en
términos generales, seguidos de las subcategorias, que detallan mas a

profundidad el tema, siendo esta, la mas especifica para la categoria.

3.3. Escenario de estudio

El corpus de este informe esta conformado por la pelicula
estadounidense de comedia y fantasia llamada Matilda. Esta pelicula
producida por Danny De Vito, quien también fue participe junto con Mara
Wilson en el filme y a su vez producida por Tristar pictures, se basa en
una nifla muy inteligente llamada Matilda Wormwood. Matilda, con el
tiempo, desarrolla habilidades psicoquinécticas y utiliza estas
habilidades con su familia, quienes siempre la trataban mal, al igual que

con su directora, quien era una persona muy temida en la escuela.

Esta pelicula fue estrenada en EE. UU. y Canada en el afio 1996, tuvo
11 premiaciones y nominaciones y a su vez doblada en diferentes
idiomas. El idioma original de la pelicula es el inglés americano; no

obstante, pudimos verificar que actualmente se encuentra en la
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plataforma Netflix, cuenta con una duracion de 1h 38 min y esta
subtitulada a mas de 5 idiomas. Es por esta razén que analizaremos los
subtitulos basandonos en la Norma UNE.

3.4. Técnicas e instrumentos de recolecciéon de datos

La técnica empleada en este informe fue el andlisis de contenido.
Heinemann (2003), menciona que esta es una técnica utilizada para
interpretar y recoger sisteméticamente el contenido de textos, peliculas,
imagenes, etc. Asimismo, el andlisis de contenido pretende evaluar
textos producidos en el marco y con un objetivo de investigacion
especifico, esta técnica es muy conveniente para el analisis preciso de
los procesos de comunicacion en diferentes contextos, como suelen ser
los programas de television, articulos periodisticos, peliculas, libros, etc.
Por esta razon, nos ayudo en el estudio y analisis de la comunicacion de
una forma objetiva, sistematica. Ademas, el instrumento empleado en
esta investigacion fue una lista de cotejo. De acuerdo con Gento y Huber
(2012) mencionan que este instrumento es empleado para corroborar
aspectos que han sido escogidos y definidos anteriormente. Por tal
motivo, esta lista de cotejo servira para constatar si se estan aplicando
los parametros establecidos segun la norma UNE 153010:2012 en el
subtitulado para sordos, en la pelicula Matilda. De este modo, se
aplicaran esta técnica e instrumento, en el corpus anteriormente descrito,
conformado por la pelicula Matilda en su versién original con subtitulado
para sordos, con la finalidad de determinar si cumple con las normativas

anteriormente mencionadas.

3.5. Procedimiento

En primer lugar, el procedimiento tuvo inicio con la visualizacion de la
pelicula Matilda, la cual se encuentra con subtitulado para sordos en
la plataforma de streaming Netflix. Seguidamente, se tomé nota de todas

las partes donde no se realiza el subtitulado para sordos o donde
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simplemente se omite, todo esto para el correcto llenado de la lista de
cotejo, mediante las cuales nos permitio realizar una explicacibn mas

detallada de cada aspecto que hayamos seleccionado.

Figura 1

Procedimiento

: o Analisis del
Visualizacion S '
completade la cumplimientode Uso de la listade
la Norma UNE cotejo

pelicula Matilda 153010:2012.

Fuente: Elaboracion propia
3.6. Rigor cientifico

Segun Arias y Giraldo (2011) mencionan lo siguiente. Indican que este se
basa en ideas de fiabilidad, validez y neutralidad contra las ideas de
conformabilidad, credibilidad y de transferibilidad, las cuales se ven
utilizadas al momento de validar el instrumento por encargo de los
profesionales en el campo de la traduccion audiovisual. El presente
trabajo cumple con la validez requerida que para Borjas (2020) consiste
en un enfoque sistematico, riguroso y l6gico que los investigadores utilizan
para recopilar y analizar datos. Por lo que entonces se procedera a
elaborar una lista de cotejo que pasara a ser evaluada y aprobada por 3
profesionales de la carrera de traducciéon o metoddlogos. Asimismo,
cumple con el criterio de fiabilidad que para Sanchez et al. (2018)
menciona que el instrumento que se va a utilizar en este informe debe
arrojar resultados adecuados cuando se usa reiteradamente. Por lo tanto,
la lista de cotejo que utilizaremos en nuestro informe de investigacion
debe ser aprobada por expertos profesionales en la rama mediante una
ficha de validacion. Por otro lado, el presente trabajo cumplira también con
la conformabilidad, para Moscoso y Diaz (2018) indican que esta va

vinculada con la credibilidad, es por ello que los investigadores deben ser

15



3.7.

3.8.

capaces de dejar de lado las creencias personales y esto se podra ver en

al proceso de analisis de los resultados que obtengamos finalmente.

Método de andlisis de datos

El método que utilizamos en este informe de investigacion, es el de
analisis de contenido, el cual Ruiz (2021) lo define como una actividad o
investigacion que se hace sobre una cosa, es decir, sobre algo material,
para asi poder analizar y llevar a estudio el contenido y asi decidir y
especificar de que se trata, después se debe obtener y dar a conocer cudl
es el archivo o el contenido que se va a estudiar para asi poder analizar
el tema a profundidad conseguir resultados. Para poder llevar a cabo este
meétodo usamos una lista de cotejo, la cual esta con informacion
relacionada con el corpus, tal como es la pelicula de fantasia
estadounidense, Matilda, con el fin de poder realizar el analisis del
subtitulado para sordos, segun la normativa UNE 153010:2012. Con la
lista de cotejo seleccionaremos las caracteristicas del subtitulado y
clasificamos las que no se han realizado de manera adecuada, para asi

poder realizar su analisis respectivo.

Aspectos éticos

Flores (2018) sefiala que la falta de honestidad no solo se basa en la
conducta del ser humano y cémo se relaciona con los demas, sino
también en el ambito estudiantil. El trabajo investigativo desarrollado
respeta los aspectos normativos institucionales y todos aquellos
asociados al tratamiento de la informacién recolectada, al respecto se
considera la responsabilidad en cuanto a los derechos de autor de la
pelicula objeto de analisis, asumiendo el compromiso ético de no plagiar
y/o tomar como propio ninguna de las partes que forma parte del film; asi
mismo, se asume la responsabilidad de utilizar los datos de manera
competente asumiendo con ello los resultados de la investigacion.

Finalmente, se hace pertinente tener en cuenta el principio de compromiso
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profesional y cientifico con el cual se intenta contribuir al desarrollo técnico

e innovador del area en el cual se desarrolla la investigacion.

IV. RESULTADOS Y DISCUSION

A continuacion, se detallardn los resultados obtenidos en esta investigacion,

partiendo desde el objetivo general y, posteriormente, de los objetivos especificos.
Resultados del objetivo general

Analizar el cumplimiento de la normativa UNE 153010:2012 del SPS en una pelicula

de fantasia estadounidense, Lima, 2023.
Tabla 1

Clasificacion de las subcategorias segun la norma UNE 153010:2012

Subcategoria Cumple No cumple
Aspectos visuales del subtitulado 60 40
Aspectos temporales del subtitulado 78 22

Aspectos de identificacion de personaje

del subtitulado 4 68

Musica y canciones 0 5

Nota: En la tabla N.° 1 se muestra el numero de fichas y el porcentaje en del
cumplimiento de las subcategorias encontradas en el SPS de una pelicula

estadounidense segun la norma UNE 153010:2012.
Figura 2

Clasificacion de las subcategorias segun la norma UNE 153010:2012.
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CUMPLE

M Aspectos visuales del subtitulado

m Aspectos temporales del
subtitulado

™ Aspectos de identificacion de
personaje del subtitulado

© Mdsica y canciones

Nota: En la figura N.° 2 se muestra el porcentaje segun el cumplimiento de las
subcategorias encontradas en el SPS de una pelicula estadounidense segun la
norma UNE 153010:2012.

Figura 3
Clasificacién de las subcategorias segun la norma UNE 153010:2012.

NO CUMPLE

M Aspectos visuales del subtitulado

m Aspectos temporales del
subtitulado

m Aspectos de identificacion de
personaje del subtitulado

Musica y canciones

Nota: En la figura N.° 3 se muestra el porcentaje segun el cumplimiento de las
subcategorias encontradas en el SPS de una pelicula estadounidense segun la
norma UNE 153010:2012.

Podemos observar que al momento de realizar el andlisis en las 100 fichas

presentadas pudimos evidenciar que existe un mayor cumplimiento de la norma
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UNE 153010:2012 en la subcategoria de aspectos temporales del subtitulado,
obteniendo 78 fichas equivalentes a un 55 %, por otro lado, se puede observar que
obtuvimos mayor incumplimiento de la norma en la subcategoria de aspectos de
identificacion de personaje, ya que obtuvimos 68 fichas, equivalentes a un 50 %.
Asimismo, en los aspectos visuales, se obtuvo un 42 % equivalente a 60 fichas que
si cumplieron con la norma, mientras que un 30 % equivalente a 40 fichas, no
cumplié con la norma. En cuanto a los aspectos de identificacién de personaje del
subtitulado, se obtuvo que un 3 % equivalente a 4 fichas, si cumplié con la norma,
mientras que un 50 % equivalente a 68 fichas, no cumpli6. Finalmente, en la
subcategoria de musica y canciones, se evidencié que un 4 % equivalentes a 5

fichas, no cumplieron con la norma.
Resultados del objetivo especifico 1

Identificar la utilizacion de aspectos visuales en el subtitulado de la pelicula
“Matilda”, Lima, 2023.

Tabla 2

Clasificacion de aspectos visuales segun la norma UNE 153010:2012

Aspectos visuales Cumple No cumple
Posicion de efectos sonoros 0 42
Posicion de los subtitulos 25 40

Lineas distintas por personajes 27 1
Caracteres por linea 83 2

Numero de lineas 61 1

Nota: En la tabla N.° 2 se muestra el porcentaje del cumplimiento de los aspectos

visuales de la pelicula analizada segin norma UNE 153010:2012.
Figura 4

Clasificacion de aspectos visuales segun la norma UNE 153010:2012.
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CUMPLE

M Posicion de efectos sonoros

M Posicion de los subtitulos

W Lineas distintas por personaje
Caracteres por linea

® Numero de lineas

Nota: En la figura N.° 4 se muestra el porcentaje segun el cumplimiento de la

subcategoria de aspectos visuales en el SPS de una pelicula estadounidense

segun la norma UNE 153010:2012.
Figura 5

Clasificacién de aspectos visuales segun la norma UNE 153010:2012.

NO CUMPLE

B Posicion de efectos sonoros

M Posicion de los subtitulos

W Lineas distintas por personaje
Caracteres por linea

m Numero de lineas

Nota: En la figura N.° 5 se muestra el porcentaje segun el cumplimiento de la

subcategoria de aspectos visuales en el SPS de la pelicula analizada segun norma

UNE 153010:2012.
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Como se observa en las figuras 4 y 5 con respecto al analisis de los aspectos
visuales, obtuvimos como resultado un mayor cumplimiento de la norma en los
caracteres por linea, dando como resultado de 100 fichas analizadas, un 42 %
equivalente a 83 fichas y un mayor porcentaje de incumplimiento en la posicion de
efectos sonoros con un 49 % equivalente a 42 fichas. En cuanto a la posicion de los
subtitulos, se comprobdé que un 13 % equivalente a 25 fichas, si cumplieron con lo
requerido por la norma, mientras que un 47 % no. Acerca de las lineas distintas por
personaje, se verificd que un 14 % equivalentes a 27 fichas, si cumplieron con la
norma, mientras que un 1 % equivalente a una ficha no cumplié. Sobre el numero
de lineas, se obtuvo que un 31 % equivalentes a 61 fichas, si cumplieron con la
norma, mientras que un 1% correspondiente a una ficha, no cumplié con lo
establecido por la norma. Asi mismo, dentro del analisis de las 100 fichas
encontramos también una cantidad la cual no aplica para los items antes

mencionados y analizados.
Resultados del objetivo especifico 2

Identificar la utilizacion de aspectos temporales en el subtitulado de la pelicula
“Matilda”, Lima, 2023.

Tabla 3

Clasificacion de aspectos temporales segun norma UNE 153010:2012

Aspectos temporales Cumple No cumple
Velocidad del subtitulo 55 20
Sincronizacion 35 3

Nota: En la tabla N.° 3 se muestra el porcentaje del cumplimiento de los aspectos

temporales de la pelicula analizada segun norma UNE 153010:2012.

Figura 6

Clasificacion de aspectos temporales segun la norma UNE 153010:2012.
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CUMPLE

Sincronizacion
39%

Velocidad del
subtitulo

M Velocidad del subtitulo

61% ‘ m Sincronizacién

Nota: En la figura N.° 6 Se muestra el porcentaje seguin el cumplimiento de la
subcategoria de aspectos temporales en el SPS de la pelicula analizada segun
norma UNE 153010:2012.

Figura 7
Clasificacién de aspectos temporales segun la norma UNE 153010:2012

NO CUMPLE

Velocidad del
subtitulo
36%
Sincronizacion M Velocidad del subtitulo

0,
64% i m Sincronizacion

Nota: En la figura N.° 7 se muestra el porcentaje segun el cumplimiento de la
subcategoria de aspectos temporales en el SPS de la pelicula analizada segun
norma UNE 153010:2012.
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Después del analisis realizado a las fichas, se evidencia en las figuras 6 y 7 el
porcentaje que arrojaron las fichas que cumplen la normativa con respecto a la
velocidad del subtitulo y la sincronizacion. Siendo en este caso una mayoria de
61 % las que cumplen con la velocidad del subtitulo, equivalente a 55 fichas,
mientras que, por el contrario, obtuvimos 64 % de fichas analizadas que no
cumplieron con la normativa en cuanto a la sincronizacién labial de los personajes

con el subtitulo entrante.
Resultados del objetivo especifico 3

Identificar la utilizacion de aspectos de identificador de personaje en subtitulado de
la pelicula “Matilda”, Lima, 2023.

Tabla 4

Clasificacion de aspectos de identificador de personaje segun la norma UNE
153010:2012.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No cumple

Eleccion de técnicas para la 3 69

identificacion de personajes

Identificacion de personajes cuando 3 18

hay voz en off

Etiquetas para la identificacion de 2 55
personajes
Utilizacién de guiones de didlogos 2 32

Nota: En la tabla N.° 4 se muestra el porcentaje del cumplimiento de los aspectos
de identificador de personaje de la pelicula analizada segun norma UNE
153010:2012.

Figura 6

Clasificacion de aspectos de identificador de personaje segun la norma UNE
153010:2012.

23



CUMPLE

Uilizacion de
guiones de eleccion de
dialogos técnicas para la
20% identificacion de
) personaje
Etiquetas para la 30% m Identificacion de personajes

identificacion de

M eleccién de técnicas para la
identificacion de personaje

cuando hay voz en off

personajes Identlfl.cacmn de m Etiquetas para la identificacion de
20% personajes cuando personajes

hay voz en off
v 30% Uilizacién de guiones de didlogos

Nota: En la figura N.° 8 se muestra el porcentaje segun el cumplimiento de la
subcategoria de identificador de personajes en el SPS de la pelicula analizada
segun norma UNE 153010:2012.

Figura 7

NO CUMPLE

Uilizacion de
guiones de
diadlogos eleccion de
18% técnicas para la M eleccién de técnicas para la
identificacién de identificacion de personaje

personaje m Identificacién de personajes
40% cuando hay voz en off

|dentlleaC|°“ de m Etiquetas para la identificacion de
personajes cuando personajes

% hay voz en off
personajes 10% Uilizaciéon de guiones de didlogos

32%

Etiquetas para la
identificacion de

Nota: En la figura N.° 9 se muestra el porcentaje segun el cumplimiento de la
subcategoria de identificador de personajes en el SPS de la pelicula analizada
segun norma UNE 153010:2012.

Analizando los aspectos de identificacibn de personajes pudimos obtener los
siguientes resultados, observando que obtuvimos mayor cantidad de porcentaje en
el incumplimiento de la norma, debido a que podemos ver que se obtuvo un 40 %
en el item de eleccidn de técnicas para identificacion de personaje teniendo solo 3
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fichas de las 100 analizadas que si cumplen con la normativa en este aspecto. Por
otro lado, se puede ver de la misma forma que tenemos mayor porcentaje en
etiquetas de identificacion de personajes con un 32 % que no cumplen la norma
UNE 153010:2012, esto da como resultado solo 2 fichas que se encontraron que si
cumplian con la norma. Tenemos también mayor incumplimiento en la identificacion
de personajes cuando hay voz en off con un 40 % lo cual de las fichas analizadas
solo 3 se encontraron que cumplian con los parametros. Finalmente, obtuvimos
solo 2 fichas que cumplen con la utilizacion de guiones en didlogos, esto equivale

a un 18 % que no cumple.
Resultados del objetivo especifico 4

Identificar la utilizacion de musica y canciones en el proceso de subtitulacion de la
pelicula “Matilda”, Lima, 2023.

Tabla 5

Clasificacion de los aspectos de musica y canciones segun la norma UNE
153010:2012.

Musica y canciones Cumple No cumple
Subtitulado de musica 0 2
Marcado de canciones 0 3
Identificacion de personajes en las 0 0

letras de las canciones

Nota: En la tabla N.° 5 se muestra el porcentaje del cumplimiento de los aspectos

de musica y canciones de la pelicula analizada segin norma UNE 153010:2012.
Figura 8

Clasificacion de aspectos de musica y canciones segun la norma UNE 153010:2012

25



NO CUMPLE

B Subtitulado de musica
® Marcado de canciones

m Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Nota: En la figura N.° 10 se muestra el porcentaje segin el cumplimiento de la
subcategoria musica y canciones en el SPS de la pelicula analizada segun norma
UNE 153010:2012.

En esta categoria se puede observar segun el cuadro de analisis que solo fueron 5
fichas de las 100 analizadas que incluian estos aspectos en las escenas,
obteniendo resultados desfavorables, ya que las 5 no cumplian con la normativa,
debido a que un 86 % no cumple con la identificacion de personajes en las letras
de las canciones. De igual modo, tenemos un 8 % equivalente a 3 fichas que no
cumplieron con la norma en marcado de canciones y finalmente un 6 % en el

subtitulado de musica, lo cual equivale a 2 fichas analizadas.

DISCUSION

A continuacién, basandonos en los resultados previamente explicados y detallados,
ahora se presentara una comparacion entre los hallazgos obtenidos en este estudio
y los logros alcanzados por otras investigaciones que abordaron la misma
problematica. En esta comparativa se describiran tanto las similitudes como las

disparidades identificadas.
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Con respecto al objetivo general de esta investigacion, el cual fue analizar el
cumplimiento de la normativa UNE 153010:2012 del SPS en la pelicula “Matilda”
Lima, 2023, se obtuvo que de las cuatro subcategorias seleccionadas que forman
parte de la Norma UNE: aspectos visuales, aspectos temporales, aspectos de
identificacion de personaje del subtitulado y muasica y canciones. Las subcategorias
que se cumplieron casi en su totalidad, fueron la subcategoria de aspectos
temporales correspondiente a un 55 %, seguidamente de los aspectos visuales
correspondientes a un 42 %. La subcategoria de aspectos de identificacion de
personaje del subtitulado con un 3 % y finalmente con la subcategoria de musica y
canciones, la cual no cumplié con ningun sub aspecto establecido por la norma
UNE, teniendo asi un equivalente del 0 %. Este resultado coincidié parcialmente
con el informe de investigacion de Morales y Vega (2021) titulada “La calidad del
subtitulado para sordos al espafiol en cortometrajes dramaticos, Lima, 2021”, en
donde se obtuvo un mayor cumplimiento en la categoria de aspectos visuales,
seguidamente de los aspectos temporales. No obstante, en cuanto a las categorias
de identificacion de personajes, musica y canciones, aspectos temporales tuvo un
menor cumplimiento acorde a los requerimientos de la norma UNE. Adicionalmente,
su estudio tuvo un enfoque cualitativo y el instrumento empleado fue la lista de
cotejo, misma que nosotras también empleamos para la elaboracién de esta

investigacion.

Continuando con el primer objetivo especifico, el cual fue identificar la utilizacion de
aspectos visuales del subtitulado de la pelicula “Matilda, Lima, 2023. Por un lado,
se obtuvo que, el parametro que cumplié casi en tu totalidad fueron los caracteres
por linea, seguido del parametro de niumero de lineas. Por otro lado, se obtuvo que
el aspecto de lineas distintas por personaje se cumpliese parcialmente,
seguidamente, la posicién de subtitulos y finalmente el aspecto que no se cumplié
fueron los efectos sonoros. Este resultado coincidio con el informe de investigacion
de Melgarejo y Trejo (2021) titulado “Cumplimiento de la norma UNE en el
subtitulado para sordos de una serie dramatica mexicana, Lima, 2021”, donde
menciona que el aspecto de lineas distintas por personaje, correspondiente a la

subcategoria de aspectos visuales, si cumplié parcialmente con la norma. No
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obstante, se identifico que las subcategorias en donde no se cumplié lo establecido

por la norma fueron, la identificacion de personajes y musica y canciones.

Siguiendo con el segundo objetivo especifico, el cual fue identificar el uso de los
aspectos temporales en el proceso de subtitulacién de la pelicula “Matilda”, Lima,
2023. Se obtuvo que el parametro que se cumplié parcialmente fue la velocidad del
subtitulo y el que se cumplié en menor cantidad fue el aspecto de sincronizacion.
Este resultado difiere de manera parcial con los resultados del informe de
investigacion de Lozano (2021) titulado “Propuesta de SPS interlinguistico de un
cortometraje bajo la Norma UNE, Trujillo, 2021”, en donde indica que la
subcategoria de aspectos temporales no se cumplié en su totalidad, puesto que el
parametro de la velocidad del subtitulo presenta un exceso de cps permitidos segun
la norma. Asimismo, en cuando a la sincronizacion labial, este parametro no
presenta algun inconveniente a comparacion de nuestro analisis, ya que, en nuestra

investigacion, este parametro si se cumplio.

En relacion con el objetivo especifico de identificar la utilizacion de aspectos de
identificador de personaje en el subtitulado de la pelicula “Matilda”, se evidencio
gue no se cumple la norma con especial interés en la eleccidon de técnicas para la
identificacion del personaje un aspecto asociado a la investigacion de Melgarejo y
Trejo (2018) quienes identificaron esta misma falta en el subtitulado de una serie
mexicana, este contexto se evidencia en otros subtitulados de la plataforma Netflix
como lo expresara Morales (2020) quien también advirtié incumplimiento de la
norma en el “Subtitulado para sordos en la pelicula “Cuando los angeles duermen”
considerando que la identificacion de personajes no se usa adecuadamente, por lo
tanto, mas alla del incumplimiento hay inmerso en ello un tema de derechos en los
gue se afecta la satisfaccion y disfrute de la poblacion con necesidades especiales

al visualizar este tipo de contenido.

Por otro lado, en lo correspondiente al objetivo de identificar la utilizacion de musica
y canciones en el proceso de subtitulacion de la pelicula “Matilda”, se denotd que
de los aspectos considerados ninguno se encuentra en cumplimiento,

infringiéndose la identificacion de personajes en las letras de las canciones, el
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marcado de las canciones y el subtitulado de musica. A este resultado se asemeja
el alcanzado por Morales y Vega (2021) en su informe de investigacion titulado “La
calidad del subtitulado para sordos al espafiol en cortometrajes dramaticos, cuyos
resultados advirtieron cumplimiento de la norma UNE 153010:2012” en categorias
visuales y editoriales, pero deficiencias en la adaptabilidad en contextos de audio,
efectos sonoros, musica y canciones. Sin embargo, un estudio llevado a cabo para
el andlisis del Subtitulado para Sordos de la Version Prueba de la Pelicula jAsu
Mare! 27, cuyos autores fueron Arismendi y Palma (2021) demuestra que en esta
pieza si se da cumplimiento a las categorias de efectos sonoros, musica y
canciones siendo esto un indicativo de que se trata de un desfase de la norma

especificamente en la plataforma Netflix.

V. CONCLUSIONES

Como conclusion general de nuestra tesis, tras analizar en 4 subcategorias
mediante nuestro instrumento, el cumplimiento de la normativa UNE 153010:2012 ,
llegamos a la conclusion que en la mayoria de las escenas analizadas de la pelicula
Matilda se puede evidenciar un mayor cumplimiento en lo que viene a ser, aspectos
temporales del subtitulado, debido a que cumplian correctamente con los requisitos
solicitados, tanto en velocidad de subtitulo y sincronizacion, cumpliendo lo
establecido por la norma. No obstante, en las 3 subcategorias restantes pudimos
verificar en el total de fichas analizadas, un incumplimiento de la norma, por tal
motivo, al culminar este trabajo analizado se puede evidenciar que la pelicula

Matilda no cumple la norma UNE en su totalidad.

De acuerdo con el primer objetivo especifico, analizamos la identificacion de
aspectos visuales en el subtitulado de la pelicula Matilda, Lima,2023. Es por ello
gue obtuvimos como resultado un mayor porcentaje de cumplimiento en los
caracteres por linea, utilizados en ciertas escenas seleccionadas para nuestras
fichas de cotejo; Sin embargo, al mismo tiempo se puede verificar que los
resultados negativos con mayor porcentaje fueron en la posicion de efectos
sonoros, concluyendo que las fichas que se analizaron para las escenas

seleccionadas, contaban con la posicién de efectos sonoros de acuerdo a su propia
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normativa interna de la plataforma, mas no siguiendo la normativa UNE que

mencionamos anteriormente.

Con el segundo objetivo especifico, se realiz6 el analisis para poder identificar la
utilizacion de aspectos temporales en el subtitulado de la pelicula Matilda,
Lima,2023, es por ello que el resultado obtenido fue de acuerdo al aspecto de
velocidad del subtitulo con una mayor cantidad de cumplimiento de la norma en
las escenas que fueron analizadas mediante nuestra lista de cotejo, y asi mismo en
los resultados arrojados tras el andlisis, quedamos con un porcentaje menor de
incumplimiento de sincronizacion en las escenas trabajadas para su respectivo
analisis, es por ello que se concluye que en la pelicula Matilda dentro de este
aspecto mencionado se cumplié con la normativa UNE de manera Optima en el
ambito de velocidad del subtitulo, ya que cumplia todos los parametros establecidos

dentro de la normativa.

En cuanto a nuestro tercer objetivo especifico, se realizo el analisis para lograr
identificar los resultados de la utilizacion de aspectos de identificador de personaje
en el subtitulado de la pelicula Matilda, Lima,2023, es por ello que al interpretar
nuestras listas de cotejo previamente analizadas para las escenas seleccionadas
se obtuvo un mayor incumplimiento es este aspecto, obteniendo de forma negativa
los porcentajes de las listas de cotejo analizadas que no cumplen con la correcta
eleccion de técnicas para la identificacion de personajes, concluyendo que en este
aspecto hemos obtenido en la mayoria de listas analizadas, resultados negativos
los cuales en las escenas se podia evidenciar el uso no apropiado de la norma
UNE, cabe resaltar que de acuerdo a su normativa interna, se encontraba correcta

la subtitulacion.

Finalmente, en el cuarto y ultimo objetivo, analizamos los resultados para identificar
la utilizacién de musica y canciones en el proceso de la subtitulacién de la pelicula
Matilda, Lima,2023. Esto lo realizamos con el debido analisis de las fichas de cotejo,

tras la seleccion de las escenas, obteniendo como resultado un resultado mayor de
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incumplimiento segun la norma UNE de la identificacién de personajes en las letras
de las canciones, concluyendo que segun la normativa antes mencionada estos
deben estar de manera especifica con los simbolos adecuados los cual no se
evidenciaba en las escenas trabajadas para este andlisis.

VI. RECOMENDACIONES

Por un lado, se recomienda que las futuras investigaciones que se enfoquen en los
otros aspectos que presenta la norma UNE, puesto que, en investigaciones
anteriores, solo se toman algunos y los incumplimientos son repetitivos en su

mayoria.

Por otro lado, se recomienda que las plataformas de streaming tomen en cuenta la
posicion de efectos sonoros, posicion de subtitulos, caracteres por linea de acuerdo
a la norma UNE, puesto este garantizaria una mejor comprension de los aspectos

visuales del filme.

Asimismo, se recomienda que las plataformas de streaming sigan manteniendo la
velocidad del subtitulo y sincronizacién de acuerdo con la norma UNE, ya que como
se ha evidenciado, este aspecto si se cumple en la subcategoria de aspectos

temporales.

También, se recomienda que las plataformas de streaming consideren ser mas
cuidadosos con los aspectos de identificador de personaje, ya que no se han
observado la presencia de técnicas para identificar a los personajes en pantalla,
etiquetas, guiones, etc. Ello no permite que los usuarios puedan tan siquiera

identificar al personaje y entender la trama.

Finalmente, se recomienda que las plataformas de streaming apliquen los aspectos
de musica y canciones, ya que asi no limitaria al usuario a identificar si se esta

proyectando una cancion.
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ANEXO 3. Validaciones
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investigacion.
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5. SUFICIENCIA - .
metodolégicos esenciales
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ylo cientificos.
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9. METODOLOGIA metodologia y disefios aplicados para
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Lima, 25 de noviembre de 2022

oybdhrge

FIRMA DEL EXPERTO INFORMANTE
DNI:43259931 Telf.:975499999



L DATOS GENERALES

VALIDACION DE INSTRUMENTO

L1. Apellidos y Nombres: Laura Rios Valero

1.2

Cargo e institucién donde labora: Docente UCV

1.3. Nombre del instrumento motivo de evaluacion: Lista de cotejo para evaluacion del cumplimiento de la
Normativa UNE 153010:2012 en el subtitulado para sordos de una pelicula de fantasia estadounidense, Lima,

2022.

14. Autoras de instrumento: Candy Lizzet Curay Carrasco

Stephany Nicole Castillo Perales

IL.  ASPECTOS DE VALIDACION (Colocar el puntaje 1 0 2 segiin su opinion.)

1 2
CRITERIOS INDICADORES -
Por mejorar Aceptable

Esta fomulado con  lenguaje X
1. CLARIDAD <

comprensible.

Estéa adecuado a las leyes y principios X
2. OBJETIVIDAD =

cientificos.

Esta adecuado a los objetivos y las X
3.ACTUALIDAD necesidades reales de la

investigacion.
4. ORGANIZACION Existe una organizacion légica. X

Toma en cuenta los aspectos X
5. SUFICIENCIA 5 ¢ .

metodolégicos esenciales

Esta adecuado para valorar las X
6. INTENCIONALIDAD . -

variables de la hipétesis.

Se respalda en fundamentos técnicos X
7.CONSISTENCIA o

ylo cientificos.

Existe coherencia entre los problemas X
8. COHERENCIA objetivos, hipétesis, variables e

indicadores.

La estrategia responde a una X
9. METODOLOGIA metodologia y disefios aplicados para

lograr probar las hipotesis.

El instrumento muestra la relacion X

entre los componentes de la
10. PERTINENCIA . L -

investigacion y su adecuacion al

método cientifico.

III. OPINION DE APLICABILIDAD
- El instrumento cumple con
los requisitos para su aplicacion
- El instrumento no cumple con
los requisitos para su aplicacion

Iv.

PROMEDIO DE VALORACION:

20

Observaciones:

Lima, 28 de noviembre de 2022

> -
- F —

FIRMA DEL EXPERTO INFORMANTE
DNI: 45388103 Telf.: 6062208




ANEXO 4. Instrumento de recolecciéon de datos

Lista de cotejo N.°

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996
Minuto
Tiempo a analizar
(Imagen de la escena)
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte Si No
superior derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte Si No
inferior de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas Si No
por cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. Si No
Numero de lineas 2 lineas max. Si No
Analisis:
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps Si No
Sincronizacién Los subtitulos de Si No
entrada y salida deben
coincidir con el
movimiento labial de
los personajes.
Andlisis:
Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple




Eleccion de técnicas para la identificacion
de personajes

Se eligen segun su
color, etiqueta y
guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).

Si

No

Identificacion de personajes cuando hay
voz en off

Deber tener colores y
etiquetas.

Si

No

Etiquetas para la identificacion de
personajes

Cuando los personajes
se identifiquen
mediante etiquetas,
estas deben contener
el nombre y abreviatura
en mayuscula y entre
paréntesis.

Si

No

Utilizacion de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay
dos personajes en
pantalla.

Analisis:

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion
de la pieza (titulo,
autor).

Si

No

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de
una nota musical o #.

Si

No

Identificacion de personajes en las letras
de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores
ylo etiquetado en el
subtitulado.

Si

No

Analisis:

Elaboracion: Fuente propia




ANEXO 5

Lista de cotejo N.° 1

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

1:11

Norma UNE

153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales

Cumple | No cumple

Posicion de efectos sonoros

Ubicado en la parte
superior derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte
inferior de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas X
por cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: El subtitulo esta posicionado en la parte inferior central. El subtitulo no esta centrado

en la parte inferior de la pantalla.

Aspectos temporales

Cumple | No cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

X

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada
y salida deben coincidir




con el movimiento labial
de los personajes.

Analisis: Los subtitulos exceden el limite de cps segun la normativa.

Aspectos de identificador de personaje Cumple | No cumple

Eleccion de técnicas para la identificacion | Se eligen segun su color, X
de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando hay | Deber tener colores y - -
voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes X
personajes se identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula

y entre paréntesis.
Utilizacion de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay X

dos personajes en
pantalla.

Andlisis: Los subtitulos estan en color blanco, no existen hay designados para cada personaje.
En la escena se visualiza dos personajes y no hay etiquetas para identificar a los personajes ni

guiones en los dialogos.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion
de la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de
una nota musical o #.

Identificacion de personajes en las letras
de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 2

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
1:27
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte X

superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte - -
inferior de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas - -
por cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: El subtitulo esta posicionado en la parte inferior izquierda de la pantalla. En el
subtitulo se observa 12 cpl, por lo que si cumple con la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X -
Sincronizacién Los subtitulos de entrada - -

y salida deben coincidir
con el movimiento labial
de los personajes.




Analisis: En el subtitulo se observa que si se cumplen los cpl.

Aspectos de identificador de personaje

Cumple

No
cumple

Eleccion de técnicas para la identificacion
de personajes

Se eligen segun su color,
etiqueta y guiones.
(amarillo, verde, cian,
magenta y blanco).

Identificacion de personajes cuando hay
voz en off

Deber tener colores y
etiquetas.

Etiquetas para la identificacion de
personajes

Cuando los personajes
se identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en
mayuscula y entre
paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay
dos personajes en
pantalla.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion
de la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de
una nota musical o #.

Identificacion de personajes en las letras
de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 3

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
1:34
g ,
‘ [TIRES SCREECH]
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte X

superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte - -
inferior de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas - -
por cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: El subtitulo esta posicionado en la parte inferior central. En el subtitulo se observa
gue si se cumplen los cpl.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacién Los subtitulos de entrada - -

y salida deben coincidir
con el movimiento labial
de los personajes.

Andlisis: En el subtitulo se observa que si se cumplen los cpl.




Aspectos de identificador de personaje

Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la identificacion
de personajes

Se eligen segun su color,
etiqueta y guiones.
(amarillo, verde, cian,
magenta y blanco).

Identificacion de personajes cuando hay
voz en off

Deber tener colores y
etiquetas.

Etiquetas para la identificacion de
personajes

Cuando los personajes
se identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en
mayuscula y entre
paréntesis.

Utilizacion de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay
dos personajes en
pantalla.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones

Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion
de la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de
una nota musical o #.

Identificacion de personajes en las letras
de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Lista de cotejo N.° 4

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996




Minuto

Tiempo a analizar

1:40
There*® ;‘:\no way out.
Make.a_ ljl—turn.
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos no estan posicionados correctamente, ya que ninguno esta centrado a
la pantalla. Hay dos dialogos de los personajes, pero estos no se pueden identificar porque
no hay lineas.

Aspectos temporales Cumple No

cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X

salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Los subtitulos aparecen mas tiempo de lo estimado. Son 33 caracteres en total.
No existe sincronizacion entre movimiento labial y escena.




Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando hay | Deber tener colores y - -
voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacion de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Los subtitulos estan en color blanco, no existen hay designados para cada

personaje. En la escena se visualiza dos personajes y no hay etiquetas para identificar a los

personajes ni guiones en los dialogos.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o

etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Lista de cotejo N.°5

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996




Minuto

Tiempo a analizar

1:48
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X
Andlisis: No se especifica el efecto sonoro del carro acelerando en pantalla.
Los subtitulos de los didlogos no estan ubicados en la parte superior derecha.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis:Los subtitulos no coinciden con la sincronizacion labial, ya que ambos personajes se
encuentran fuera de pantalla y no se puede distinguir.




Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y X
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula y
entre paréntesis.
Utilizacion de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X
personajes en pantalla.

Andlisis: Los subtitulos estan en color blanco, no existen hay designados para cada
personaje. En la escena se visualiza dos personajes y no hay etiquetas para identificar a los
personajes ni guiones en los dialogos.

Musica y canciones Cumple | No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica, - -
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones Se utiliza el simbolo de una - -
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las Los subtitulos deben aparecer - -
letras de las canciones con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Lista de cotejo N.° 6

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996




Minuto

Tiempo a analizar

1:50
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte X
superior derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte X

inferior de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas - -
por cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X -

Andlisis: No se especifica el efecto sonoro del carro acelerando en pantalla. El subtitulo esta
ubicado en la parte inferior derecha de la pantalla. El subtitulo presenta 10 cpl, por lo que si
cumple con lo requerido.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada - -

y salida deben coincidir
con el movimiento labial
de los personajes.

Andlisis: El subtitulo presenta 10 cps, por lo que si cumple con lo requerido en la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple




Eleccion de técnicas para la identificacion | Se eligen segun su color, X
de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando hay | Deber tener colores y - X

voz en off

etiquetas.

Etiquetas para la identificacion de
personajes

Cuando los personajes
se identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en
mayuscula y entre
paréntesis.

Utilizacion de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay
dos personajes en
pantalla.

Andlisis: Los subtitulos estan en color blanco y no hay color asignado para cada personaje.
Asimismo, el personaje hablando estéa fuera de escena, por lo que no se logra identificar aun

mas.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion
de la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de
una nota musical o #.

Identificacion de personajes en las letras
de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 7

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
1:53
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte - -
superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte X

inferior de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X
NUmero de lineas 2 lineas max. X
Analisis:

Los subtitulos estan ubicados en la parte inferior izquierda de la pantalla.
Se observan 4 caracteres en la primera lineay 21 en la segunda, por lo que es conforme.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -

salida deben coincidir con
el movimiento labial de los
personajes.




Andlisis: En total se observa 25 cps, por lo que excede al minimo establecido.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y X
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Analisis:
Los subtitulos estan en color blanco y no hay color asignado para cada personaje.
Si bien se especifica que “el nifio” esta hablando, este no esta en mayuscula y entre
paréntesis, tal como indica la norma.

Musica y canciones Cumple | No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 8

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

1:54

’
& NARRATOR: 3
Harryand Zinnia wormwood

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales

Cumple

No
cumple

Posicion de efectos sonoros

Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por

cada personaje.

Caracteres por linea

37 max.

X

NUmero de lineas

2 lineas max.

X

Andlisis: La posicion de subtitulos es correcta. Se observan 25 caracteres en la segunda
linea, por log que también es conforme.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: No cumple con la velocidad deseada, puesto que excede a una cantidad de 25 cps.




Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y X
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula y
entre paréntesis.

Utilizacion de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: Si bien se especifica que “el narrador” esta hablando, y se conoce que el color
blanco aplica para la voz en off, en este caso el narrador, este no esta en mayuscula y entre

paréntesis, tal como indica la norma.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de masica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 8

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

2:08

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. - -

Analisis:

Si bien se identifica el efecto sonoro, este no esta ubicado en la parte superior derecha de la
pantalla. Por otro lado, se observan 20 caracteres, por lo que si cumple con la norma.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps




Sincronizaciéon

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Si cumple con el nimero de caracteres por segundo establecidos por la horma.
Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple | No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 9

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
2:12
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X
NUmero de lineas 2 lineas max. X
Analisis:

Los subtitulos se encuentran en la parte izquierda y en medio de la pantalla.
En cuanto a los cpl y numero de lineas, es conforme a lo establecido por la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Los subtitulos se mostraron por 3 segundos en pantalla, por lo que si cumple con el

total de 39 cps.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Analisis:

No se puede identificar cual de los 3 personajes en pantalla esta hablando, puesto que no
existen etiquetas para la identificacion de personajes.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 10

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
2:21
o ]NARRATOR :
ThesWormwoods
were so wrapped up
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -

derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de X -

la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -

cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X -
Numero de lineas 2 lineas max. X
Andlisis:

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -

salida deben coincidir con el

movimiento labial de los




personajes.

Andlisis:

Aspectos de identificador de personaje Cumple No

cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y blanco).

Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. X
cuando hay voz en off
Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante etiquetas,
estas deben contener el
nombre y abreviatura en
mayuscula y entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Analisis:

Si bien se especifica que “el narrador” esta hablando, y se conoce que el color blanco aplica
para la voz en off, en este caso el narrador, este no estd en mayuscula y entre paréntesis, tal

como indica la norma.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Lista de cotejo N.° 11




Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

3:13

Bye, Mom.

Go on. Get out of here.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de X
la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X
Andlisis:
Los subtitulos no se encuentran centrados en la pantalla.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Anéalisis:

Los subtitulos cumplen con lo establecido en cuando a la velocidad del subtitulo y

sincronizacion labial de ambos personajes mostrados en pantalla.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).
Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. - -
cuando hay voz en off
Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante etiquetas,

estas deben contener el

nombre y abreviatura en

mayuscula y entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos | Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis:

Se observa en pantalla dos personajes, no obstante no se puede identificar a qué personaje
pertenece cada didlogo, puesto que no hay etiquetas de nombre, asi como también color que

los identifique.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 12

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
3:28
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte X

superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X -

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: Los subtitulos estan ubicados en la parte inferior del medio, por lo que no cumple
con la regla de la norma, la cual indica que deberia estar ubicado en la parte superior
derecha.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -

salida deben coincidir con
el movimiento labial de los
personajes.




Andlisis: Se observa 12 cps, por lo que si cumple con lo establecido en la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 13

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
3:35

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: El subtitulo se encuentra correctamente posicionado segun la norma, asimismo, se
observa gque en la primera y segunda linea hay 11 caracteres, por lo que cumple con la
norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps X

Sincronizacion Los subtitulos de entrada y . -




salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: El subtitulo presenta 22 caracteres durante 3 segundos, lo que significa que hay al
rededor de 7 cps, por tanto, cumple con lo establecido en la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -
personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.
Musica y canciones Cumple No cumple
Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica, X
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).
Marcado de canciones Se utiliza el simbolo de una X

nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Si bien el subtitulo utiliza el simbolo de nota musical, no se especifica la sensacién
gue transmite, el titulo y autor de la cancion.




Lista de cotejo N.° 14

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

A book?; What do: you

want/a book®for?

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte X
superior derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: En la escena se escucha a la sefiora masticando y este efecto no ha sido colocado.
Por otro lado, si cumple con la posicion de los subtitulos, asimismo en la primera linea se
observan 19 caracteres, y en la segunda 16, por lo que también cumple con lo requerido por

la norma.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X




salida deben coincidir con
el movimiento labial de los
personajes.

Analisis: El subtitulo presenta 35 caracteres durante 3 segundos, lo que significa que hay 11

cps, por tanto, si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: No se observa etiqueta ni color para el personaje en pantalla.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 15

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: En la escena se escucha el sonido de un programa de televisién, el cual no ha sido
colocado. Por otro lado, si cumple con la posicion de los subtitulos, asimismo en la primera
linea se observan 31 caracteres, y en la segunda 30, por lo que también cumple con lo

requerido por la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X




Sincronizaciéon

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: El subtitulo presenta 61 caracteres durante 3 segundos, lo que significa que hay 20
cps, por tanto, excede al limite establecido por la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: No se observa etiqueta ni color para el personaje en pantalla.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de masica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiqguetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 16

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

4:40

L

"

— 2 m

[BELCHES]

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte X
superior derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. - -

Analisis:

Los subtitulos del efecto sonoro estan ubicados en la parte inferior del medio y no en la parte
superior derecha, tal y como indica la norma.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps




Sincronizaciéon

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con
el movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observa 9 cps, por lo que si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 17

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
4:44

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte - -
superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Se observa que los subtitulos no estan centrados en la pantalla, no obstante, si
cumple con los cpl y nimero de lineas establecido por la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X
salida deben coincidir con
el movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: El subtitulo presenta 9 cps durante 2 segundos, lo que significa que hay entre 4 a 5

cps, por lo que si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de didlogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 2 personajes en pantalla y ninguno presenta etiqueta ni color para

identificar el didlogo al cual pertenecen.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 18

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

4:48

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. - -
Numero de lineas 2 lineas max. - -
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps - -
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.




Analisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacion de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica, X

sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: En la escena se puede oir de fondo una melodia que transmite tristeza y no ha sido

identificado ni colocado en pantalla.




Lista de cotejo N.° 19

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
5:15
E “[BRAKES HISS]
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: Los subtitulos del efecto sonoro estan ubicados en la parte inferior del medio y no en
la parte superior derecha, tal y como indica la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: El subtitulo si cumple con la velocidad de cps establecidos en la norma.
Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Analisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 20

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
5:20
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte - -

superior derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -

de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -

cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. - -
Numero de lineas 2 lineas max. - -
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps - -
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -

salida deben coincidir con
el movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacion de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de X

musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: En la escena se puede oir de fondo una melodia y no ha sido identificado ni

colocado en pantalla.




Lista de cotejo N.° 21

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
6:17
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte X

superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: Los subtitulos del efecto sonoro estan ubicados en la parte inferior del medio y no en
la parte superior derecha, tal y como indica la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con
el movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Se observan 19 caracteres en 3 segundos, lo que significa que hay 6 cps, por tanto,

si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 22

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

offered Matilda some

valuable Library information.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

Numero de lineas 2 lineas max. X

Analisis:

Los subtitulos del efecto sonoro estan ubicados en la parte inferior del medio y no en la parte
superior derecha, tal y como indica la norma. Ademas, los subtitulos no se encuentran

centrado en la parte inferior de la pantalla.
Se observa que en la primera linea hay 22 cps, mientras que en la segunda hay 26, lo que
significa que si cumple con la nhorma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X




Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los

personajes.

Andlisis: Se observan 48 caracteres en 3 segundos, lo que significa que hay 16 cps, por tanto,
excede a lo establecido por la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacién de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: El subtitulo no cuenta etiqueta ni color para identificar al personaje.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 23

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

r&c‘u“’“\ —

" You could take

P |~
e T &=
as many as you like. v

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X
Andlisis:
El subtitulo no esta centrado en la parte inferior de la pantalla.
Se observan 13 en la primera linea y 10 en la segunda.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X




salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 23 caracteres en 3 segundos, lo que significa que hay 7 cps, por lo que

si cumple con la norma. Asimismo, la sincronizacion labial se respeta.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: El subtitulo no cuenta etiqueta ni color para identificar al personaje.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 24

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

717

“[CHILDREN LAUGHING

AND GHABTERING]

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales

No
cumple

Cumple

Posicion de efectos sonoros

Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior de
la pantalla.

Lineas distintas por personajes

Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Caracteres por linea

37 max.

NUmero de lineas

2 lineas max.

Andlisis: Los efectos sonoros estan ubicados en la parte inferior central.

Aspectos temporales

No
cumple

Cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.




Analisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).
Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. - -
cuando hay voz en off
Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante etiquetas,

estas deben contener el

nombre y abreviatura en

mayuscula y entre paréntesis.
Utilizacion de guiones de dialogos | Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 25

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Minuto

Tiempo a analizar

[DOOR OPENS]

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicién de efectos sonoros Ubicado en la parte X
superior derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. - -
Numero de lineas 2 lineas max. -
Andlisis: Los efectos sonoros estan ubicados en la parte inferior central.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps - -
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -

salida deben coincidir con
el movimiento labial de los




personajes.

Analisis:Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 26

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
7:44
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros

Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior de
la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos no estan centrados. Se observa que hay lineas por cada personaje y
en la primera linea hay 12 caracteres, mientras que en la segunda 13, por lo que si cumple

con la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X




salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 25 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 12 cps, por ende,
si cumple con la norma. Ademas, si cumple con la sincronizacion labial.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).

Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. X
cuando hay voz en off

Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante etiquetas,
estas deben contener el
nombre y abreviatura en
mayuscula y entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos | Se utilizan cuando hay dos X
personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 2 personajes en la escena, uno dentro de pantalla y otro fuera. No se
logra identificar el didlogo de cada uno, puesto que no hay etiquetas ni colores que ayuden
con la identificacion.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica, - -
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones Se utiliza el simbolo de una - -
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las | Los subtitulos deben aparecer - -
letras de las canciones con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 27

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

7:49

Six and a half.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de X
la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Analisis:

Los subtitulos no se encuentran centrados en la pantalla. En la primera linea se observan 15
cpl y en el segundo 9, por lo que, si cumplen con lo establecido.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 24 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 12 cps, por ende,
si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).

Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. X
cuando hay voz en off

Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante etiquetas,
estas deben contener el
nombre y abreviatura en
mayuscula y entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos | Se utilizan cuando hay dos X
personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 2 personajes en la escena, uno dentro de pantalla y otro fuera. No se
logra identificar el didlogo de cada uno, puesto que no hay etiquetas ni colores que ayuden
con la identificacion.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica, - -
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones Se utiliza el simbolo de una - -
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las | Los subtitulos deben aparecer - -
letras de las canciones con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 28

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
8:08
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. - -
Numero de lineas 2 lineas max. - -
Andlisis: No se menciona el sonido del libro al caer.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps - -
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.




Analisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, -- -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 29

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

8:09

Dearest/ pi.e', S
how oldyis, Matilda? *

——d

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de X -
la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por cada - -
personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Analisis:

En la primera linea se observan 12 cps y en la segunda 19 cps, por lo que, si se cumple con
la norma, sin embargo, no esta centrado en la parte inferior de la pantalla.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps




Sincronizaciéon

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 31 caracteres en 3 segundos, lo que significa que hay 10 cps, por ende,

si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).
Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. - -
cuando hay voz en off
Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante etiquetas,

estas deben contener el nombre

y abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de Se utilizan cuando hay dos X

didlogos

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 3 personajes en la escena, uno dentro de pantalla y otro fuera. No se
logra identificar el didlogo de cada uno, puesto que no hay etiquetas ni colores que ayuden

con la identificacion.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una nota
musical o #.

Identificacion de personajes en
las letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 30

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
8:12
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros

Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes

Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Caracteres por linea

37 max.

NUmero de lineas

2 lineas max.

Andlisis: Los subtitulos no estan centrados en la parte inferior, no obstante, si cumple con lo
requerido de cpl, que en este caso son 5.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Analisis: Se observan 5 caracteres en 1 segundo, lo que significa que si cumple con la norma.

Asimismo, la sincronizacion labial coincide con el personaje y subtitulo.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 3 personajes en la escena. Por el movimiento de los labios, se podria
inferir a quién pertenece el didlogo, sin embargo, debe contar con etiquetas y colores para su

rapida identificacion.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 31

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
8:13
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de X
la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: Los subtitulos no estan centrados en la parte inferior, no obstante, si cumple con lo
requerido de cpl, que en este caso son 17.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Se observan 17 caracteres en 3 segundos, lo que significa que hay entre 5 a 6 cps,
por tanto, si cumple con la norma. Asimismo, la sincronizacion labial coincide con el
personaje y subtitulo.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).

Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. - -
cuando hay voz en off

Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante etiquetas,
estas deben contener el
nombre y abreviatura en
mayuscula y entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos | Se utilizan cuando hay dos X
personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 3 personajes en la escena. Por el movimiento de los labios, se podria
inferir a quién pertenece el didlogo, sin embargo, debe contar con etiquetas y colores para su
rapida identificacion.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica, - -
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones Se utiliza el simbolo de una - -
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las | Los subtitulos deben aparecer - -
letras de las canciones con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 32

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

8:16

I was 6 in August.

You'™® a 1liar.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales

Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

Numero de lineas 2 lineas max. X

Analisis: Los subtitulos no se encuentran centrados. Asimismo, se observa 18 caracteres en
la primera linea y 13 en la segunda. Ademas, cuenta con 2 lineas distintas por personaje, por

tanto, si cumple con la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 31 caracteres en 2 segundos, lo que significa que tiene 16 cps, por

tanto, si cumple con la norma. Asimismo, la sincronizacién labial también cumple.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 2 personajes en la escena. Por el movimiento de los labios, se podria
inferir a quién pertenece el didlogo, sin embargo, debe contar con etiquetas y colores para su

rapida identificacion.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 33

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
8:19

\
\

I want tolgo
to schoo%.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de X
la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: Se observa que los subtitulos estan correctamente posicionados, asimismo se
cuenta con 12 caracteres en la primera lineay 10 en la segunda, por lo que si cumple con la
norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps X

Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X




salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: El subtitulo cuenta con 22 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 11 cps,
por tanto, si cumple con la norma. Ademas, también cumple con la sincronizacion labial.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).

Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. - -
cuando hay voz en off

Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante etiquetas,
estas deben contener el
nombre y abreviatura en
mayuscula y entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos | Se utilizan cuando hay dos X
personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 3 personajes en la escena, por lo que no se puede identificar a quién
pertenece el didlogo en escena, ademas, no cuenta con etiquetas y colores que agilicen su
identificacion.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las | Los subtitulos deben aparecer
letras de las canciones con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 34

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

8:21

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X

derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes

Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Caracteres por linea

37 max.

NUmero de lineas

2 lineas max.

Andlisis: La posicion del efecto sonoro no es la correcta, puesto que deberia estar ubicado en
la parte superior derecha de la pantalla.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.




Analisis:Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, -- -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 35

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

8:29

I was 6 in August.

You're a liar.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Se observa que los subtitulos no estan centrados en la pantalla. Asimismo, se
observa gque en la primera linea hay 16 caracteres y en la segunda 16, por tanto, si cumple.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 32 caracteres en 2 segundo, lo que significa que hay 16 cps, por tanto,
excede al minimo establecido por la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y X
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: El subtitulo no cuenta con color que identifique al personaje. Ademas, el personaje
no se muestra en pantalla. Si bien se indica el nombre de personaje en pantalla, este no esta
en paréntesis como menciona la norma.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiqguetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 36

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
8:31
' there's something wrong
‘with that girl. /
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos no estan centrados en la parte inferior de la pantalla. Se observan 9
caracteres en la primera linea 'y 17 en la segunda.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -

salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.




Andlisis: Se observan 26 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 13 cps, por tanto,

si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y X
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observa en la escena que el personaje no se encuentra en pantalla, por lo que no
se permite identificar quién esta hablando, ya que no cuenta etiquetas y colores.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 37

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
8:48

[SNIFFLING, CRYING]

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicién de efectos sonoros Ubicado en la parte X

superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. - -

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: La posicion del efecto sonoro no es la correcta, puesto que deberia estar ubicado en
la parte superior derecha de la pantalla.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps - -

Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -




salida deben coincidir con
el movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 38

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
9:17

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos estan centrados correctamente en pantalla, asimismo, se observan 10
caracteres en la primera linea y 15 en la segunda, por tanto, si cumple con la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps X




Sincronizaciéon

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Analisis: Cumple con la sincronizacion labial, ademéas se observan 25 caracteres en 3
segundos, lo que significa que hay entre 8 a 9 cps, por ende, si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: No se observan colores, etiquetas para identificar al personaje en pantalla.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiqguetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 39

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

9:37

All right, the first car

giyour brilliant father sold

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos estan centrados correctamente en pantalla, asimismo, se observan 24
caracteres en la primera linea y 26 en la segunda, por tanto, si cumple con la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -

salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Se observan 50 caracteres en 3 segundos, lo que significa que hay 18 cps, por ende,

excede a lo requerido por la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y X
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: No se observan colores, etiquetas para identificar al personaje que se encuentra

fuera de pantalla.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de masica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 40

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
9:55

Wait, pad.s

‘r'e g‘bﬁ?ﬁg:too fast.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos no estan centrados correctamente en pantalla

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X

salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.




Andlisis: El subtitulo cumple con la sincronizacién labial del personaje, sin embargo, se
observan 32 caracteres en 1 segundo, por lo que excede al minimo requerido.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacion de guiones de didlogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: No se observan colores, etiquetas para identificar al personaje que se encuentra

fuera de pantalla.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de masica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 41

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
9:56
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -

derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X

cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X
Andlisis: Todos los parametros se cumplen en esta categoria.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X

salida deben coincidir con el

movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: El subtitulo cumple con la sincronizacién labial del personaje, sin embargo, se
observan 11 caracteres en 1 segundo, por lo que si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.
Andlisis: Se observan 3 personajes en la escena y el subtitulo no cuenta con etiquetas,
guiones ni colores que para la identificacion del personaje.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 42

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

10:11

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos no estan correctamente posicionados. Se observan 25 caracteres en

la primera lineay 10 en la segunda.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X

salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 35 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 17 cps, por ende,
no cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).

Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -

hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X
personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 3 personajes en la escena, de las cuales 2 de ellas estan hablando. El
subtitulo no cuenta con etiquetas, guiones ni colores que para la identificacion del personaje,
por lo que es dificil para una persona sorda poder comprender la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica, - -
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones Se utiliza el simbolo de una - -
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las Los subtitulos deben - -
letras de las canciones aparecer con colores y/o
etiqguetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 43

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
11:16

[HARRY SNORING]

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte X

superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. - -

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: Los subtitulos estan ubicados en la parte inferior izquierda, por lo que no cumple con
la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps - -
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con
el movimiento labial de los




personajes.

Analisis:Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 44

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
11:18

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte X

superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. - -

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: Los subtitulos estan centrados en la parte inferior, por lo que no cumple con la
norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps - -
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con
el movimiento labial de los




personajes.

Analisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 45

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
11:53

= < 4
— — \ ¥ -

- o ¥ |
[ALARM CLOCK*RINGING]'

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. - -

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: Los subtitulos estan centrados en la parte inferior, por lo que no cumple con la
norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps - -

Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -




salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 46

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

13:10

N 1 F‘) ,
_ yl‘g\&

' ~ Give me

the cookies.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos se encuentran en la parte inferior izquierda de la pantalla, por lo que
no cumple con la norma. Se observan 7 caracteres en la primera linea 'y 12 en la segunda.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X

salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 19 caracteres en 1 segundo, por lo que excede con lo establecido en la
norma. Por otro lado, la sincronizacién labial, es correcta.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de didlogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 3 personajes en la escena. El subtitulo no cuenta con etiquetas,
guiones ni colores que para la identificacion del personaje, por lo que es dificil para una
persona sorda poder comprender la escena.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 47

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
14:21

g 9E17' WY

Suspect exits domicile.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte - -
superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: La posicion de los subtitulos es correcta. Se observan 5 caracteres en la primera
lineay 23 en la segunda.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X
salida deben coincidir con




el movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Cumple con la sincronizacion labial y se observan 28 caracteres en 2 segundos, por
lo que serian 14 cps, por tanto, si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observa un nuevo personaje en pantalla y no cuenta con etiqueta o color que lo

identifique.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 48

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

£ N e il
s 1

See this junker?
I paid $100 for her.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: La posicion de los subtitulos es correcta. Se observan 16 caracteres en la primera
lineay 20 en la segunda.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Se observan 36 caracteres en 3 segundos, lo que quiere decir que hay 12 cps, por

ende, si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y X
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: El personaje se encuentra fuera de pantalla, por lo que no se puede identificar a

qguién pertenece el dialogo, ya que no cuenta con colores ni etiquetas.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 49

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

15:48

[DRILL WHIRRING]

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max.

NUmero de lineas 2 lineas max.

Andlisis: El subtitulo del efecto sonoro no esta correctamente posicionado como indica la

norma, por lo que no cumple con esta misma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps - -
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -

salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Analisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 50

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
15:50
MICHAEL:
Cool.
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de X
la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: No se hace mencidén del sonido del taladro que contindia de fondo, asimismo, el
subtitulo no esta centrado. No obstante, si cumple con lo requerido de cpl, ya que se
observan 5 caracteres.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Se observan 5 caracteres en 3 segundos, por lo que si cumple con lo requerido por

la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No

cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y blanco).

Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. X
cuando hay voz en off
Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante etiquetas,
estas deben contener el
nombre y abreviatura en
mayuscula y entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: Si bien observan colores, etiquetas para identificar al personaje que se encuentra

fuera de pantalla, este debe estar en paréntesis, por o que no cumple con la norma.

Asimismo, no cuenta con color para el personaje.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 51

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
15:54

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de X
la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos no estan centrados, sin embargo, se observa que en la primera linea
hay 4 caracteres y en la segunda 5, por lo que si cumple con la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps X

Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X




salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: La sincronizacion labial es correcta. Se observan 9 caracteres en 1 segundo, lo que
significa que si cumple con lo requerido por la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).
Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. - -
cuando hay voz en off
Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante etiquetas,

estas deben contener el

nombre y abreviatura en

mayuscula y entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos | Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 2 personajes en pantalla y no se logra identificar a quién pertenece
cada dialogo, por lo que no tiene colores, guiones, ni etiquetas, su distincion,

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 52

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

16:45

Let me see the money!

A Never mind. /

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de X
la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos no estan correctamente posicionados. Se observa 21 caracteres en la

primera lineay 11 en la segunda.

Aspectos temporales Cumple No

cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X

salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Se observan 32 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 16 cps, por ende,
no cumple con la norma porque excede al maximo requerido. Por otro lado, no se puede
identificar la sincronizacion labial de los personajes.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).

Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. - -
cuando hay voz en off

Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante etiquetas,
estas deben contener el
nombre y abreviatura en
mayuscula y entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos | Se utilizan cuando hay dos X
personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 3 personajes en la escena. El subtitulo no cuenta con etiquetas,
guiones ni colores que para la identificacion del personaje, por lo que es dificil para una
persona sorda poder comprender la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica, - -
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones Se utiliza el simbolo de una - -
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las | Los subtitulos deben aparecer - -
letras de las canciones con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 53

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

16:49

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: Los subtitulos no estan centrados. Se observan 14 caracteres en la primera linea 'y

12 en la segunda, por lo que si cumplen con la horma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Se observan 26 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 13 cps, por

consiguiente, si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 3 personajes en pantalla, por o que no se puede identificar a quién
pertenece el subtitulo, ya que no cuenta con etiquetas ni colores.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 54

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

16:54

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: Los subtitulos se encuentran correctamente posicionados en la parte central y
también se observan 18 caracteres en una linea, lo cual indica que si cumple con la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Analisis: Se observan 18 caracteres en 1 segundo, el cual excede a lo requerido por la norma.
Por otro lado, se observa una correcta sincronizacion labial del personaje.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: El subtitulo no cuenta con etiquetas ni colores, por lo que no se puede identificar.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 55

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
17:12

[Nean!

YQu never take uspout.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: La posicion de subtitulos es la correcta. Ademas, se observan 5 caracteres en la
primera lineay 22 en la segunda.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps X

Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X




salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observa que hay 27 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 14 cps,
por consiguiente, si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observa 2 personajes en pantalla y no se logra identificar a quién pertenece cada

didlogo, ya que no cuentan con etiquetas, guiones y colores para su identificacion.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de masica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiqguetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 56

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
17:17

- TLhe=Ffish' joint. =

S——

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: La posicion de los subtitulos es correcta. Ademas, se observan 15 cpl, por tanto, si
cumple.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Se observan 15 caracteres en 1 segundo, por consiguiente, si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y X
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos -

personajes en pantalla.
Andlisis: El personaje esta fuera de pantalla, por o que no se puede identificar a quien
pertenece el didlogo, ya que no cuenta con lineas ni colores.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 57

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
17:19
Y 8
: |
/ Oh;=yeah.
— I'like tha
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: El subtitulo no se encuentra correctamente posicionado. Por otro lado, se observan 9
caracteres en la primera linea y 18 en la segunda, por tanto, si cumplen con la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Se observan 27 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 14 cps, por
consiguiente si se cumple con lo requerido por la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: Se observa que los personajes se encuentran de espalda en pantalla, por lo que no
se logra distinguir a quien pertenece el didlogo, ya que no cuenta con colores ni etiquetas.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 58

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

17:25

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: La posicion del subtitulo es correcta, asimismo, se observa que cuenta con 25
caracteres, por ende, cumple con el requerimiento establecido por la norma.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 25 caracteres en 2 segundos, lo que significa que cuenta con 13 cps,
por consiguiente, si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: El subtitulo no cuenta con colores ni etiquetas que permitan identificar al didlogo del

personaje.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 59

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
17:30

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: El subtitulo no esta correctamente posicionado de acuerdo a la horma. Sin embargo,
se observan 20 caracteres, por tanto, si se cumple con lo establecido por la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 20 caracteres en 2 segundos, lo que significa que cuenta con 10 cps,
por consiguiente, si se cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: Los personajes se encuentran lejos de pantalla, por lo que no se puede distinguir a

quién pertenece el dialogo.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 60

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

17:33

B |

' Ha'r‘,.r.“;)‘/;, ﬁbﬂq;:.ly’_'ga'res
_-what _youry hair looks like:

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: El subtitulo esta correctamente posicionado de acuerdo a la norma. Ademas, se

observan 19 caracteres en la primera linea y 26 en la segunda

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X

Sincronizacion Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el

movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Se observan 45 caracteres en 2 segundos, lo que significa que tiene 23 cps, por
ende, no cumple con el maximo requerido por la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Los personajes se encuentran de lado en la pantalla, por lo que no se puede
distinguir a quién pertenece el dialogo.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de masica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 61

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
17:35

4

/

I can't get it off.
What's with this hat?

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

NUmero de lineas 2 lineas max. X

Analisis: Los subtitulos no estan centrados. No obstante, se observan 20 caracteres en la
primera lineay 21 en la segunda, por lo que si cumple con la norma de cpl.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 42 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 21 cps, por ende,

no cumple con la norma. Por otro lado, si cumple con la sincronizacion labial de los

personajes mostrados en pantalla.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 2 personajes en pantalla; sin embargo, no se logra identificar a quién
pertenece cada didlogo, puesto que el subtitulo no cuenta con guion, color y etiqueta.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 62

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

17:40

Just a minute.

I'm gonna yank Eﬂﬂg hat off.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: La posicion de los subtitulos es correcta. Asimismo, se observan 14 caracteres en la

primera linea y 28 en la segunda, por lo que si cumple con la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -

salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 42 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 21 cps, por ende,

no cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: Se observa en pantalla 2 personajes, no obstante el subtitulo no especifica a quién
pertenece el didlogo, ya que no cuenta con colores ni etiqueta para identificar al personaje.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 63

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

17:42

A A

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: La posicion de los subtitulos es incorrecta. Por otro lado, se observa que la primera
linea cuenta con 8 caracteres y la segunda con 15, por lo que si cumple con la norma.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y




salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 23 caracteres en 2 segundos, lo que significa que hay 12 cps, por ende,

si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observa en pantalla 2 personajes, no obstante el subtitulo no especifica a quién
pertenece el didlogo, ya que no cuenta con colores ni etiqueta para identificar al personaje.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiqguetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 64

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

17:46

T
A I thi‘nk your head s—

swelled up really bad.

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple | No cumple

Posicion de efectos sonoros | Ubicado en la parte superior - -

derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.
Lineas distintas por Se debe asignar lineas por - -
personajes cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: La posicion de los subtitulos es correcta. Asimismo, se observan 17
caracteres en la primera linea y 22 en la segunda, por lo que si cumple con la norma.

Aspectos temporales

Cumple | No cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

X

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.




Andlisis: Se observan 39 caracteres en 3 segundos, lo que significa que hay 13 cps,
por tanto, si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple | No cumple

Eleccion de técnicas parala | Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes | Deber tener colores y X
cuando hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la Cuando los personajes se - X

identificacion de personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de
didlogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: En esta escena, el personaje hablando se encuentra fuera de pantalla, por lo
gue no identifica quién es, ya que no cuenta con etiquetas ni colores.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes
en las letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 65

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

17:59

Give me the hat!

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales

Cumple

No
cumple

Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicion de efectos sonoros

Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Posicion de los subtitulos

Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Lineas distintas por personajes

Caracteres por linea 37 max.

X

NUmero de lineas 2 lineas max.

X

Andlisis: La posicion de los subtitulos es incorrecta. Por otro lado, se observa que en la

primera linea hay 7 caracteres y en la segunda 16, por ende, si cumple con la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los

Sincronizacion




personajes.

Andlisis: Se observan 23 caracteres en 1 segundo, por lo que excede a lo requerido por la

norma.
Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y X
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula y
entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Ambos personajes se encuentra fuera de pantalla, por lo que no se puede identificar
a quién pertenece cada didlogo, ya que no cuenta con lineas, guiones y colores.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 66

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

21:13

[H2)]

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X

derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes

Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Caracteres por linea

37 max.

NUmero de lineas

2 lineas max.

Andlisis: Los subtitulos no estan correctamente posicionados, ya que deberia estar ubicado

en la parte superior derecha.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.




Analisis:Este aspecto no aplica en la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 67

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

22:16

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos no estan centrados en la parte inferior de la pantalla. Por otro lado, se
observan 15 caracteres en la primera linea y 24 en la segunda.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X

salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Se observan 39 caracteres en 3 segundos, lo que significa que hay 13 cps, por ende,

si cumple con la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Se observan 2 personajes en pantalla, por tanto, se debe utilizar guiones, colores y

etiqueta para poder identificarlos.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: Este aspecto no aplica en la escena.




Lista de cotejo N.° 68

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
22:47
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros

Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes

Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Caracteres por linea

37 max.

NUmero de lineas

2 lineas max.

Andlisis: Se escucha una musica de fondo la cual no esta evidenciada en la parte superior
derecha, como lo indica la normativa UNE.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps




Sincronizacién Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los

personajes.

Andlisis: No aplica para esta parte de la escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -
personajes en pantalla.
Andlisis: No aplica en esta escena.
Musica y canciones Cumple No cumple
Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica, X
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).
Marcado de canciones Se utiliza el simbolo de una X

nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: No se encuentra posicionado la masica que se escucha en el fondo mientras Matilda

se esta peinando.




Lista de cotejo N.° 69

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996
Minuto
Tiempo a analizar
22:50
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -

derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -

de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -

cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. - -
Numero de lineas 2 lineas max. X
Andlisis: Podemos visualizar que en esta parte de la pelicula hay 3 lineas, cuando lo
establecido por la norma son solo 2.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X

salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.




Andlisis:Cumple con los pardmetros segun la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deberia tener colores y X
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifican mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: La voz en off del personaje se encuentra en cursiva, pero falta colocar entre
paréntesis el nombre que en este caso es el narrador.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: No aplica.




Lista de cotejo N.° 70

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996
Minuto
Tiempo a analizar
23:35
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X

derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes

Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Caracteres por linea

37 max.

NUmero de lineas

2 lineas max.

Andlisis: En esta parte de la escena se puede escuchar cdmo se cierran las puertas
fuertemente, causando asombro para los nifios, lo cual no se encuentra evidenciado como
efecto sonoro en la parte superior derecha.

Aspectos temporales

Cumple

No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis:No aplica

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, — -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: No aplica.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: No aplica.




Lista de cotejo N.° 71

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

23:55

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicién de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X

derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior de
la pantalla.

Lineas distintas por personajes

Se debe asignar lineas por cada
personaje.

Caracteres por linea

37 max.

NUmero de lineas

2 lineas max.

Andlisis: Se escucha de fondo un sonido tenebroso como de terror y suspenso, el cual no se
encuentra en la pantalla especificado.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y




salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis:No aplica

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).
Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. - -
cuando hay voz en off
Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante etiquetas,

estas deben contener el nombre

y abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de Se utilizan cuando hay dos - -
didlogos personajes en pantalla.
Andlisis: No aplica.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica, X

sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una nota
musical o #.

Identificacion de personajes en
las letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: No se encuentra la musica de fondo evidenciada segun la normativa UNE.




Lista de cotejo N.° 72

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
24:20
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X
Andlisis: Los subtitulos se encuentran colocados en cada lado donde sale el personaje.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X

salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis:Cumple con los aspectos temporals.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se X
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: No se utiliza nada para diferenciar cuando hablan ambos personajes, simplemente
colocaron el subtitulo en el lado de cada personaje. Lo cual segun la nhorma une debe ser los
subtitulos centrados y especificados o diferenciados por colores o guiones para diferenciar a

guien corresponden.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer

con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: No aplica




Lista de cotejo N.° 73

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

25:35

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte - -
superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - X
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Los subtitulos se encuentran en la parte derecha, segun la norma estos deberian
estar centrados en la parte inferior de la pantalla.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sl

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con
el movimiento labial de los




personajes.

Analisis:Cumple con la velocidad del subtitulo segun la normativa.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, NO
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y NO
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se NO

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: En esta parte de la pelicula se encuentra Hortencia narrando en voz en off lo que
hizo Tronchatoro con uno de los alumnos, sin embargo no se encuentra inicialmente centrado
el subtitulo y tampoco en paréntesis el nombre de la nifia que esta narrando.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: No aplica.




Lista de cotejo N.° 74

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
26:10
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior NO

derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes

Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Caracteres por linea

37 max.

NUmero de lineas

2 lineas max.

Andlisis: El efecto sonoro debe estar en la parte superior derecha, sin embargo esta centrado
en la parte inferior, incumpliendo la normativa.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis:No aplica.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: No aplica

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: No aplica.




Lista de cotejo N.° 75

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996
Minuto
Tiempo a analizar
26:21
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior NO
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. Sl
Numero de lineas 2 lineas max. Sl
Andlisis: El subtitulo no se encuentra centrado como lo indica la norma UNE.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps Sl
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis:Cumple con los aspectos temporales.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - NO
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y NO
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se NO
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: Se encuentra Tronchatoro hablando, pero no en pantalla principal, por lo tanto,
deberia evidenciarse con su nombre entre paréntesis para que se pueda saber a quién

corresponde el subtitulo en pantalla.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las Los subtitulos deben
letras de las canciones aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: No aplica




Lista de cotejo N.° 76

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
26:45
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de NO
la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por Sl
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. Sl
Numero de lineas 2 lineas max. Sl

Andlisis: Se puede verificar que los subtitulos no se encuentran centrados, debido a que en
esta parte de la escena hablan dos personajes a la vez y cada subtitulo se encuentra en la
posicion donde se encuentra el personaje.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps Sl




Sincronizacién Los subtitulos de entrada y Sl

salida deben coincidir con el

movimiento labial de los

personajes.
Andlisis:Cumple con los aspectos temporales.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, NO
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).
Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. NO
cuando hay voz en off
Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se NO
personajes identifiquen mediante etiquetas,

estas deben contener el

nombre y abreviatura en

mayuscula y entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos | Se utilizan cuando hay dos - NO

personajes en pantalla.

Andlisis: En esta parte de la escena hablan al mismo tiempo Tronchatoro y Lili, pero no se
utilizé ninguna técnica para diferenciar a quién corresponde cada dialogo tal como o manda

la norma UNE.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: No aplica para esta parte de la escena.




Lista de cotejo N.° 77

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

26:51

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior NO
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior NO
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por Sl
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. Sl
Numero de lineas 2 lineas max. Sl

Andlisis: No se encuentran centrados los subtitulos y tampoco se evidencian los efectos

sSONoros ya que en esta escena se escucha un sonido de suspenso.

Aspectos temporales

Cumple

No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sl




Sincronizacion Los subtitulos de entrada y Sl -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.
Analisis:Cumple con la sincronizacion y también con la velocidad de CPS.
Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, NO
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -
personajes en pantalla.
Andlisis: No utilizan ninguna técnica para identificar a los personajes ya que todos los
subtitulos se encuentran en color blanco.
Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: No aplica.




Lista de cotejo N.° 78

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
27:2

-~

‘FAMANDA™GROANS -

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - NO
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior NO

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. Sl

NUmero de lineas 2 lineas max. Sli

Andlisis: Segun la norma UNE los efectos sonoros deben colocarse en la par

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps - -
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis:No aplica.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, NO
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se
personajes identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula y
entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -
personajes en pantalla.
Andlisis:No se utilizé ninguna técnica para identificar.
Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Analisis: No alica.




Lista de cotejo N.° 79

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
28:25
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros

Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por X
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X
Andlisis: No se encuentra centrado, el subtitulo se encuentra en el lado izquierdo de la
pantalla, exactamente donde se encuentra la profesora.
Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sl




Sincronizacién Los subtitulos de entrada y Sl -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.
Andlisis:Cumple con los aspectos temporales
Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, - NO
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -
personajes en pantalla.
Andlisis: No cumple ya que todos los subtitulos estan de un solo color.
Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: No aplica.




Lista de cotejo N.° 80

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996
Minuto
Tiempo a analizar
29:00
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - NO
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior NO

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por Sl -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. Sl

Numero de lineas 2 lineas max. Sl

Andlisis: Los efectos sonoros segun la norma UNE deben ser colocados en la parte superior
derecha, sin embargo se puede verificar que se encuentra centrado en la parte inferior de la

pantalla.

Aspectos temporales

Cumple

No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps

Sl

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y




salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Cumple con los aspectos temporales.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: No aplica.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: No aplica.




Lista de cotejo N.° 81

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
30:40
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de la - -
pantalla.
Lineas distintas por personajes | Se debe asignar lineas por cada - -
personaje.
Caracteres por linea 37 max. - -
Numero de lineas 2 lineas max. - -
Andlisis: Musica de suspenso de fondo, la cual no se encuentra especificada en la parte
correspondiente de la pantalla.
Aspectos temporales Cumple No

cumple




Velocidad del subtitulo

15 cps

Sincronizaciéon

Los subtitulos de entrada y salida
deben coincidir con el movimiento
labial de los personajes.

Analisis: Cumple con la normativa en la cantidad de caracteres y también bien sincronizados

los subtitulos con cada personaje.

Aspectos de identificador de personaje

Cumple

No
cumple

Eleccion de técnicas para la
identificacion de personajes

Se eligen segun su color, etiqueta
y guiones. (amarillo, verde, cian,
magenta y blanco).

Identificacion de personajes
cuando hay voz en off

Deber tener colores y etiquetas.

Etiquetas para la identificacion
de personajes

Cuando los personajes se
identifiquen mediante etiquetas,
estas deben contener el nombre y
abreviatura en mayuscula y entre
paréntesis.

Utilizacidn de guiones de
didlogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: Todos los personajes se encuentran subtitulados con el mismo color de letra y no se

identifican con guidn y/o etiquetas.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una nota
musical o #.

Identificacion de personajes en
las letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer con
colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Analisis: No existe musicalizacion en la escena.




Lista de cotejo N.° 82

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

31:12

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicién de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X

derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes

Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Caracteres por linea

37 max.

NUmero de lineas

2 lineas max.

Andlisis: Se encuentra la maestra tocando la puerta, lo cual no se visualiza el efecto sonoro

en la parte superior de la pantalla.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps




Sincronizaciéon

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: En este aspecto todo se encuentra conforme.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color,
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo, - -
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - X
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se
personajes identifiquen mediante - -
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla. - -
Andlisis: No se identifica la coz en off de la directora, quien habla al otro lado de la puerta.
Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: No cuenta con musicalizacién en esta parte.




Lista de cotejo N.° 83

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

32:21

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicién de efectos sonoros Ubicado en la parte superior

derecha. - -
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de -

la pantalla. -
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por cada - -

personaje. -
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: Se evidencia que cuando hablan ambos personajes, no hay algo que los identifique
en los subtitulos, ya que se encuentran de un mismo color, asi mismo excede los caracteres
por linea, puesto que se puede ver que en la segunda linea del subtitulo hay 39 caracteres,
superando el maximo por linea permitido segun la norma. Y también los caracteres por
segundo ya que en la primera linea tiene 29 y en la segunda 39.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple




Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacién Los subtitulos de entrada y

salida deben coincidir con el X

movimiento labial de los

personajes.
Andlisis: Aspectos temporales, cumple en esta parte de la pelicula.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color,
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo, X

verde, cian, magenta y blanco).
Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas.
cuando hay voz en off - -
Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se
personajes identifiquen mediante etiquetas, X

estas deben contener el nombre

y abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de Se utilizan cuando hay dos
didlogos personajes en pantalla. X
Andlisis: No hay voz en off para poder verificar si cumple la norma.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una nota
musical o #.

Identificacion de personajes en
las letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: No hay musicalizacién en esta escena.




Lista de cotejo N.° 84

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
32:31

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicién de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de - -
la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. - -
Numero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: No se visualiza los efectos sonoros en pantalla en el momento que Troncha toro tira
la bala contra la puerta, de igual modo podemos verificar en el subtitulo, que tiene 39
caracteres, superando lo permitido.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps X




Sincronizacion Los subtitulos de entrada y X

salida deben coincidir con el

movimiento labial de los

personajes.
Analisis:Cumple con la velocidad y sincronizacion en esta escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco).
Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. - -
cuando hay voz en off
Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante etiquetas,

estas deben contener el

nombre y abreviatura en

mayuscula y entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos | Se utilizan cuando hay dos X

personajes en pantalla.

Andlisis: Hay 2 personajes en la escena; sin embargo, cuando hablan no existe los guiones
para diferenciar que personaje esta hablando.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: No hay este aspecto en la escena en mencion.




Lista de cotejo N.° 85

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

32:55

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicién de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior de - -
la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -

cada personaje.

Caracteres por linea 37 max.

NUmero de lineas 2 lineas max.

Andlisis: Se escucha en el fondo radio de patrulla que proviene del vehiculo estacionado,
donde se encuentran dos hombres, 1 durmiendo y el otro leyendo., lo cual no se coloco en la

pantalla como efecto sonoro.

Aspectos temporales

Cumple

No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps




Sincronizaciéon

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis:No hay presencia de aspectos temporales en esta parte de la

escena.

Aspectos de identificador de personaje

Cumple

No
cumple

Eleccidn de técnicas para la
identificacion de personajes

Se eligen segun su color,
etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y blanco).

Identificacion de personajes
cuando hay voz en off

Deber tener colores y etiquetas.

Etiquetas para la identificacion de
personajes

Cuando los personajes se
identifiquen mediante etiquetas,
estas deben contener el
nombre y abreviatura en
mayuscula y entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: No existen subtitulos para esta parte, ya que ningan personaje habla, el personaje
principal se encuentra caminando y los otros dos personajes secundarios durmiendo y

leyendo.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Analisis: No existe musicalizacion en la escena.




Lista de cotejo N.° 86

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
33:18
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros

Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicién de los subtitulos Centrado en la parte inferior de X
la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por cada X
personaje.

Caracteres por linea 37 max. X

Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Se puede verificar que en estos aspectos cumple con lo indic

ado segun la norma.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el X

movimiento labial de los
personajes.




Andlisis: Cumple con la sincronizacion pero no con la cantidad de caracteres por segundo,
debido a que tiene 24 superando lo permitido por la norma.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color,
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y blanco). X
Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. - -
cuando hay voz en off
Etiquetas para la identificacién de | Cuando los personajes se
personajes identifiquen mediante etiquetas,
estas deben contener el nombre X
y abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.
Utilizacion de guiones de Se utilizan cuando hay dos
didlogos personajes en pantalla. X

Andlisis: En esta escena se encuentra Matilda tratando de conversar con su mama, quien
esta hablando por teléfono, no se visualiza identificacion de personaje, debido a que ambos
subtitulos salen en color blanco, también no se utilizé una técnica para poder diferenciar a
qguién pertenece cada linea del subtitulo.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una nota
musical o #.

Identificacion de personajes en
las letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: En esta escena es s6lo conversacion entre 2 personajes, no se escucha musica en

esta parte.




Lista de cotejo N.° 87

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
33:55

5 ¥

" ladies and'gentlen

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicién de efectos sonoros Ubicado en la parte superior
derecha. X
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior X

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por

cada personaje. X
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Suena el timbre un par de veces, lo cual no se encuentra en pantalla especificado
donde corresponde.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el X




movimiento labial de los
personajes.

Analisis: Supera la cantidad de CPS permitidos.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color,
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo, X
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y
hay voz en off etiquetas. - -
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se
personajes identifiquen mediante X
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos
X

personajes en pantalla.

Andlisis: Padre e hijo se encuentran hablando mientras juegan al box, sin embargo, no se

identifica mediante, etiquetas o colores a quien corresponde el didlogo.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza

(titulo, autor).

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Marcado de canciones

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Analisis: No hay musicalizacién en la escena.




Lista de cotejo N.° 88

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
34:39
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros

Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior de

la pantalla. X
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por cada

personaje. X
Caracteres por linea 37 max. X
Numero de lineas 2 lineas max. X

Andlisis: Supera los caracteres permitidos, teniendo en la primera linea 40 caracteres en la

parte que habla la maestra.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X

Sincronizacion

Los subtitulos de entrada y




salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Analisis: En lo temporal, cumple con la sincronizacion y también con la velocidad de los

subtitulos.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color,
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y blanco). X
Identificacion de personajes Deber tener colores y etiquetas. - -
cuando hay voz en off
Etiquetas para la identificacion de | Cuando los personajes se
personajes identifiquen mediante etiquetas,

estas deben contener el nombre - -

y abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de Se utilizan cuando hay dos
didlogos personajes en pantalla. - -
Andlisis: Se puede ver a dos personajes en pantalla; sin embargo, no hay guiones en el
subtitulo y tampoco etiquetas para diferenciar a los personajes.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza (titulo,
autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una nota
musical o #.

Identificacion de personajes en
las letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: No hay musicalizacién en la escena.




Lista de cotejo N.° 89

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
35:24
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros

Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes

Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Caracteres por linea

37 max.

NUmero de lineas

2 lineas max.

Andlisis: Se puede evidenciar que el subtitulo no se encuentra centrado en esta parte de la

escena.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps X
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el X




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Cumple con ambos aspectos temporales.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, X

identificacion de personajes

etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).

Identificacion de personajes cuando
hay voz en off

Deber tener colores y
etiquetas.

Etiquetas para la identificacion de
personajes

Cuando los personajes se
identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: Todo sale en color blanco, no especifica un color en especial para este personaje.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Analisis: No hay en esta parte de la escena.




Lista de cotejo N.° 90

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
35:39
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior No
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por No
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. Si
Numero de lineas 2 lineas max. Si

Andlisis: Los subtitulos no se encuentran bien posicionados y tampoco se identifica a quien
corresponde cada dialogo, ya que en esta parte de la escena, habla la madre y el padre de

Matilda al mismo tiempo.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps Si
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y Si
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Cumple con los aspectos temporales.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, No
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos NO

personajes en pantalla.
Andlisis: No existen guiones que identifiquen a ambos personajes que hablan.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: No existe Musicalizacidén en esta parte de la escena.




Lista de cotejo N.° 91

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
36:17
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior No
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. - -
Numero de lineas 2 lineas max. - -
Andlisis: Efecto sonoro se encuentra ubicado en la parte inferior.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps Si
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y Si
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Andlisis: Cumple con los aspectos temporales tanto en velocidad como en sincronizacion.
Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, No
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos NO

personajes en pantalla.

Andlisis: No existe guiones o colores para identificar cual de los personajes hace el efecto

sSonoro.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: No existe Musicalizacidén en esta parte de la escena.




Lista de cotejo N.° 92

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
36:55

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicién de efectos sonoros Ubicado en la parte superior X
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior Si -

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. Si -

NUmero de lineas 2 lineas max. Si -

Andlisis: En esta parte podemos visualizar que cumple con la normativa y se encuentra
especificado.

Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo 15 cps Si -




Sincronizacion Los subtitulos de entrada y Si -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.
Andlisis:
Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple
Eleccidn de técnicas para la Se eligen segun su color, No
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,
verde, cian, magenta y
blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.
Andlisis: No se identifica de color amarillo al personaje principal, en este caso Matilda.
Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: No existe musicalizacién para esta parte de la escena.




Lista de cotejo N.° 93

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
36:58
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - No
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por Si -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. Si -
Numero de lineas 2 lineas max. Si -
Andlisis: No se encuentra en la parte inferior central segun la normativa.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps Si
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y Si
salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Andlisis: Cumple con los aspectos temporales.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, No
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se No
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos NO

personajes en pantalla.

Andlisis: En esta escena estan ambos padres hablando, sin embargo, no se identifica a quien

corresponde cada subtitulo.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: No aplica en esta escena.




Lista de cotejo N.° 94

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Tiempo a analizar

Minuto

37:22

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - No
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. Si -
Numero de lineas 2 lineas max. Si -

Andlisis: El efecto sonoro se encuentra en la parte inferior centrado, cuando debe ser en la

parte superior derecha de la pantalla.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps




Sincronizaciéon

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Analisis: No aplica en esta escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: No existe en esta parte de la escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: No aplica.




Lista de cotejo N.° 95

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
37:30
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple

Posicion de efectos sonoros

Ubicado en la parte superior
derecha.

Posicion de los subtitulos

Centrado en la parte inferior
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes

Se debe asignar lineas por
cada personaje.

Caracteres por linea

37 max.

NUmero de lineas

2 lineas max.

Andlisis: Se escucha de fondo un sonido de misterio, el cual no se encuentra en la parte

superior de la pantalla.

Aspectos temporales

Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps




Sincronizaciéon

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Analisis: No aplica en esta escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de didlogos Se utilizan cuando hay dos

personajes en pantalla.
Andlisis: No aplica en esta escena.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Andlisis: No aplica en esta escena.




Lista de cotejo N.° 96

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996
Minuto
Tiempo a analizar
39:23
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior No
derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -

de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. - -

NUmero de lineas 2 lineas max. - -

Andlisis: En esta parte de la escena, Tronchatoro clava el cuchillo fuertemente contra la mesa
Yy No se expresa ese sonido en la pantalla.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps - -
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los




personajes.

Analisis: No aplica en esta escena.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Analisis:

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Analisis: No aplica en esta escena.




Lista de cotejo N.° 97

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:
1996

Minuto
Tiempo a analizar
40:22
Norma UNE 153010:2012 (SPS)
Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior No
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior No
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. Si
Numero de lineas 2 lineas max. Si
Andlisis:
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps Si
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y Si
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.




Analisis:La posicion de los efectos sonoros no se encuentra donde corresponde.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos

personajes en pantalla.
Andlisis: No aplica.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el subtitulado.

Analisis: No existe musicalizacidn en esta escena.




Lista de cotejo N.° 98

Nombre de la pelicula: Matilda Fecha de estreno:
1996

Minuto

Tiempo a analizar
40:53

[CHATTERING]

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte No

superior derecha.

Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.

Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.

Caracteres por linea 37 max. Si -

NUmero de lineas 2 lineas max. Si -

Andlisis: Los efectos sonoros no se encuentran en la parte superior de la pantalla.

Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps Si
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -
salida deben coincidir con




el movimiento labial de los
personajes.

Analisis: Cumple la cantidad de caracteres permitidos.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - No
identificacion de personajes etiqueta y guiones.

(amarillo, verde, cian,

magenta y blanco).
Identificacion de personajes cuando Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacidn de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Analisis: Todos los subtitulos se encuentran de un solo color.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de
musica, sensacion que
transmite, Identificacion de
la pieza (titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben
aparecer con colores y/o
etiquetado en el
subtitulado.

Andlisis: No aplica.




Lista de cotejo N.° 99

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

41:35

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior No
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior - -
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por - -
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. - -
Numero de lineas 2 lineas max. — -
Andlisis: Tiene un sonido de fondo el cual no se encuentra identificado en la posicion
correspondiente.
Aspectos temporales Cumple No
cumple

Velocidad del subtitulo

15 cps




Sincronizaciéon

Los subtitulos de entrada y
salida deben coincidir con el
movimiento labial de los
personajes.

Andlisis:No aplica

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, - -
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se - -
personajes identifiquen mediante

etiquetas, estas deben

contener el nombre y

abreviatura en mayuscula 'y

entre paréntesis.
Utilizacién de guiones de dialogos Se utilizan cuando hay dos - -

personajes en pantalla.
Andlisis: No aplica.

Musica y canciones Cumple No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las
letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: No aplica




Lista de cotejo N.° 100

Nombre de la pelicula: Matilda

Fecha de estreno:

1996

Tiempo a analizar

Minuto

41:48

I can't look.
Is he going to puke?

Norma UNE 153010:2012 (SPS)

Aspectos visuales Cumple No
cumple
Posicion de efectos sonoros Ubicado en la parte superior - -
derecha.
Posicion de los subtitulos Centrado en la parte inferior No
de la pantalla.
Lineas distintas por personajes Se debe asignar lineas por Si
cada personaje.
Caracteres por linea 37 max. Si
Numero de lineas 2 lineas max. Si
Andlisis: Los subtitulos se encuentran para la parte derecha inferior, cuando segun la
normativa deben estar centrados.
Aspectos temporales Cumple No
cumple
Velocidad del subtitulo 15 cps Si
Sincronizacion Los subtitulos de entrada y - -

salida deben coincidir con el




movimiento labial de los
personajes.

Analisis:Cumple con los CPS.

Aspectos de identificador de personaje Cumple No
cumple

Eleccion de técnicas para la Se eligen segun su color, No
identificacion de personajes etiqueta y guiones. (amarillo,

verde, cian, magenta y

blanco).
Identificacion de personajes cuando | Deber tener colores y - -
hay voz en off etiquetas.
Etiquetas para la identificacion de Cuando los personajes se NO

personajes

identifiquen mediante
etiquetas, estas deben
contener el nombre y
abreviatura en mayuscula 'y
entre paréntesis.

Utilizacidn de guiones de dialogos

Se utilizan cuando hay dos
personajes en pantalla.

Andlisis: No cumple con etiquetas para identificar al personaje que esta hablando en la

escena.

Musica y canciones

Cumple

No cumple

Subtitulado de musica

Especifica el tipo de musica,
sensacion que transmite,
Identificacion de la pieza
(titulo, autor).

Marcado de canciones

Se utiliza el simbolo de una
nota musical o #.

Identificacion de personajes en las

letras de las canciones

Los subtitulos deben aparecer
con colores y/o etiguetado en
el subtitulado.

Andlisis: No aplica.
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